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Praca na pocitaci

Pred zacatim prac vo vnutri pocitaca

Dodrziavajte nasledujlice bezpecnostné pokyny, aby ste sa vyhli pripadnému po$kodeniu
pocitaca a zaistili svoju osobni bezpecnost’. Pokial’ nie je uvedené inak, kazdy postup
uvadzany v tomto dokumente predpokladd, Ze st splnené nasledujice podmienky:

e Precitali ste si bezpe¢nostné informéacie, ktoré boli dodané spolu s poc¢itacom.

e Shcast’ sa mdzZe vymenit’ alebo, ak ste ju kipili osobitne, nainStalovat’ podl'a krokov
demontaze v obratenom poradi.

>

VYSTRAHA: Skor nez za¢nete pracovat’ vo vnlitri po&itaca, precitajte si
bezpeénostné pokyny dodané s po&itatom. Dalsie informéacie o bezpetnosti a
overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poZiadavkami na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.

VAROVANIE: Vera oprav smie vykonavat’ iba opravneny servisny technik. Mali by
ste vykonavat’ iba postupy rieSenia problémov a jednoduché opravy podl’a
opravnenia v dokumentacii produktu alebo podr’a pokynov online alebo
telefonneho servisu a timu technickej podpory. Skody spésobené opravami, ktoré
neboli autorizované spolo¢nost’ou Dell, nie si pokryté zarukou. Preéitajte si
bezpeénostné informéacie, ktoré boli dodané spolu s produktom, a postupuijte podl’a
nich.

VAROVANIE: Uzemnite sa pomocou uzemiiovacieho pasika na zapdsti alebo
opakovanym dotykanim sa nenatretého kovového povrchu, napr. konektora na
zadnej strane pocitaca, aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

VAROVANIE: So st¢iastkami a kartami zaobchadzajte opatrne. Nedotykajte sa
komponentov alebo kontaktov na karte. Kartu drzte za jej okraje alebo za jej kovovi
montaznu konzolu. Komponenty ako procesor drzte za okraje a nie za koliky.



A VAROVANIE: Ak odpéjate kéabel, potiahnite ho za pripojku alebo pevny t'ahaci
jazycek, ale nie za samotny kébel. Niektoré kable maji konektor zaisteny
zapadkami; pred odpojenim takéhoto kabla stla¢te zapadky. Konektory od seba
odpéjajte plynulym t'ahom v rovnom smere — zabranite tym ohnutiu kolikov. Skor
neZ niektory kabel zapojite, presved¢te sa, ¢i si oba konektory spravne
orientované a zarovnané.

% POZNAMKA: Farba pocitaca a niektorych sucasti sa moze odligovat od farby
uvedenej v tomto dokumente.

Aby nedoslo k poskodeniu pocitaca, pred vykonanim servisného konu v pocitaci
vykonajte nasledujlce opatrenia.

1. Pracovny povrch musi byt rovny a Cisty, aby sa neposkriabal kryt pocitaca.
2. Vypnite pocitac (pozrite ¢ast’ Vypnutie pocitaca).
A VAROVANIE: Ak chcete odpaijit’ siet’ovy kabel, najskor odpojte kabel z
pocitaca a potom ho odpojte zo siet’ového zariadenia.
Odpojte od pocitaca vSetky sietové kable.
Odpojte pocitac a vSetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.

5. Stladenim a podrzanim hlavného spinaca odpojeného pocitaca uzemnite systémovi
dosku.

6.  Odstrante kryt.
A VAROVANIE: NeZ sa dotknete akéhokol’'vek komponentu vo vniitri po¢itaca,
uzemnite sa dotykom nenatretého kovového povrchu - napriklad sa dotknite
kovovej zadnej ¢asti pocitaca. Poc¢as prace sa opakovane dotykajte

nenatreného kovového povrchu, aby sa rozptylila staticka elektrina, ktora by
mohla poskodit’ vniitorné suciastky.

7 V4 V4 =
OdpordG¢ané nastroje
Postupy uvedené v tomto dokumente mdzu vyZadovat pouZitie nasledujicich nastrojov:

e maly plochy skrutkovac,

e krizovy skrutkovac,

* malé plastové pécidlo,

e médium s aktualizaénym programom pre Flash BIOS.



Vypnutie pocitaca

A VAROVANIE: Predtym, neZ vypnete po&ita¢, si ulozte a zatvorte vietky otvorené

1.

stibory a zatvorte vSetky otvorené programy, aby ste zabranili strate (idajov.

Vlypnite operaény systém:

V systéme Windows 7:

Kliknite na §tar‘ca, potom kliknite na tlagidlo Vypn(t’.

V systéme Windows Vista:

Kliknite na §tarta, potom kliknite na Sipku v dolnom pravom rohu v ponuke

Start podrra obrazka a kliknite na polozku Viypniit’.
-—MT-u—-

- 3

V systéme Windows XP:
Kliknite na tlagidlo Start — Vypniit’ pogitad — Vypniit'. Pocitac sa vypne po
ukonc¢eni vypinania opera¢ného systému.

Skontrolujte vypnutie pocitaca a vSetkych pripojenych zariadeni. Ak sa pocita¢ a
pripojené zariadenia nevypli pri vypinani opera¢ného systému automaticky, vypnite
ich stla¢enim a podrzanim hlavného vypinaca po dobu asi 6 sekind.

Po dokonceni prace v poéitaci

Po skonceni postupu inStalacie stcasti sa pred zapnutim pocitaca uistite, ¢i ste pripojili
vSetky externé zariadenia, karty a kable.

1.

o R W

Nasad'te kryt.

A VAROVANIE: Pred zapojenim siet’ového kabla najskor zapojte kabel do

sietového zariadenia a potom ho zapojte do po¢itaca.

Pripojte k pocitacu pripadné telefonne alebo siet'ové kable.

Pripojte pocitac a vSetky pripojené zariadenia k ich elektrickym zasuvkam.

Zapnite pocitac.

Spustenim programu Dell Diagnostics preverte, ¢i vas pocitac funguje spravne.



Predny ram

Demontaz predného radmu

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tikonom v poditagi.

2. Odomknite predny ram priloZzenym kI'G¢om.

3. Nadvihnite uvolniovaciu zapadku rdmu a opatrne odtiahnite ram od pocitaca.

Sdvisiace prepojenia
InStalacia predného rému




InStalacia predného ramu

1. Zasunite predny rdm do dolnych otvorov a pritlacte ho k pocitacu.

2. Zaistite uvolnovaciu zapadku.

3. Zamknite predny ram prilozenym kl'dcom.

4,  Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonéeni prace v pocitadi.

Savisiace prepojenia
Demontaz predného ramu




Kryt

Demontaz krytu

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym ikonom v poditagi.

2. Odnimte predny rém.
3.  Pootocte uvolniovaciu poistku dol'ava do odomknutej polohy.

4.  Nadvihnite poistku a posuite kryt smerom k zadnej ¢asti poéitaca.

5.  Drzte obidve strany krytu a vyberte ho z pocitaca.



Sivisiace prepojenia
InStalacia krytu

InStalacia krytu
Poistku krytu potlacte nadol.

Skrutkovacom pootocenim uvoltiovacej poistky dol'ava zamknite kryt.
Nainstalujte predny ram.

oL N~

Sivisiace prepojenia
Demontéz krytu

Umiestnite kryt na pocita¢ a zatlacéte ho, aZ kym nezaklapne na svoje miesto.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokon&eni prace v poditaci.



Chladiaci kryt

DemontazZ chladiaceho krytu

A VAROVANIE: Pocita¢ ma osadeny jeden alebo dva procesory CPU. V s(i¢asnosti,
ked’ je osadeny iba jeden procesor CPU, vzdu$ny prid mdZe obist’ CPU1 ¢&im sa
zvysi rychlost’ ventilatora a zvySi sa hluk vydany ventilatorom. VloZzenim mylarovej
slciastky sa presmeruje tok vzduchu na CPU1. Ked’ sa nainstaluje druhé CPU,
mylarové siciastka bude nepotrebna a treba ju odstranit’, aby neprekéazala

N e

2

1. Chladiaci kryt 2. Mylar — ak st nainStalované dva
procesory CPU, treba odstranit’

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Gkonom v pogéitadi.
Odnimte predny ram.

Odstrante kryt.

Opatrne zdvihnite chladiaci kryt a vyberte ho zo systémovej dosky.

o=



Sivisiace prepojenia
Instalacia chladiaceho krytu

InStalacia chladiaceho krytu

1. Opatrne umiestnite kryt pred ventilatory systému na systémovej doske.

2. Nainstalujte kryt.

3. NainStalujte predny ram.

4,  Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokong&eni prace v pogitaci.

Sivisiace prepojenia
Demontéz chladiaceho krytu




Opticka jednotka

DemontazZ optickej jednotky

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Gkonom v pocitadi.
Odnimte predny rdm.
Odstrante kryt.

Odnimte chladiaci kryt.
Zo zadnej Casti optickej jednotky odpojte napéajaci a datovy kabel.

o~ DN -

7. Poslvajte optickd jednotku cez pocitaca, kym sa neuvolni zo Sachty jednotky.



Sivisiace prepojenia
Instalacia optickej jednotky

InStalacia optickej jednotky

VloZte optickl jednotku do Sachty mechaniky.

Zapojte napdjacie a datové kable.

Nainstalujte chladiaci kryt.

Nainstalujte kryt.

NainStalujte predny ram.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokon&eni prace v pogitaci.

S

Sivisiace prepojenia
Demonté?Z optickej jednotky




Drziak pevného disku

DemontazZ drZiaka pevného disku

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Gkonom v pocitadi.
Odnimte predny ram.

Odstrarte kryt.

Odnimte chladiaci kryt.

Demontujte optickd jednotku.
Stlacte uvolnovacie tlacidlo.

AN .
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8. Drite prednd stranu pevného disku a t'ahajte ho, kym sa neuvol'ni zo Sachty
jednotky.

Sivisiace prepojenia
In$talacia drZiaka pevného disku

InStalacia drziaka pevného disku

Vlozte pevny disk do $achty mechaniky.
Potlacte nosi¢ pevného disku, az kym nezacvakne na svoje miesto.

Nainstalujte chladiaci kryt.
Nainstalujte kryt.
Nainstalujte predny ram.

R o

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokon&eni préce v poditaci.

Sivisiace prepojenia
Demontéz drZiaka pevného disku
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Zostava pevného disku

DemontazZ zostavy pevného disku

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Gkonom v pocitadi.
Odnimte predny ram.

Odstrante kryt.

Odnimte chladiaci kryt.

Demontujte optickd jednotku.
Demontujte drziak pevného disku.

N o ok~ N =

Vlyberte skrutky, ktoré zaist'uji ram pevného disku k pevnému disku.

8. Obratte a vykonajte uvedené kroky demontaze pre druhd stranu rdmu pevného
disku.
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Sdvisiace prepojenia
InStaldcia zostavy pevného disku

InStalacia zostavy pevného disku

UloZzte pevny disk do ramu pevného disku.

Utiahnite skrutky, ktoré drzia pevny disk na obidvoch strandch ramu pevného disku.
Nainstalujte drZiak pevného disku.

Nainstalujte chladiaci kryt.

Nainstalujte kryt.

Nains$talujte predny ram.

N o o R~ N =

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokon&eni prace v pocitaci.

Sivisiace prepojenia
Demontéz zostavy pevného disku
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Zakladna doska SAS

Demontaz zakladnej dosky SAS

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Gkonom v pocitadi.
Odnimte predny ram.

Odstrante kryt.

Odnimte chladiaci kryt.

Demontujte optickd jednotku.
Demontujte drziak pevného disku.

Demontujte zostavu pevného disku.

® N o R wDd =

Odpojte kable SAS.

9. Tla¢te modré uvolniovacie zarazky do smeru Sipok na puzdre pevného disku.
Postvajte dosku nahor.

24



Sivisiace prepojenia

InStalacia zakladnej dosky SAS

Intalacia zakladnej dosky SAS

1.

© LN o RN

Stlatte modré uvolnovacie zarazky a vlozte zakladn( dosku do zasuvky pri zostave
pevného disku.

Zapojte kable SAS.
NainStalujte zostavu pevného disku.

Nainstalujte drZiak pevného disku.
NainStalujte opticki jednotku.

Nainstalujte chladiaci kryt.
NainStalujte kryt.
Nainstalujte predny ram.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pogitadi.

Sivisiace prepojenia

Demontéz zékladnej dosky SAS
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Napajaci zdroj

DemontaZ napéajacieho zdroja

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Gkonom v pocitadi.
Odnimte predny rém.

Odstrarte kryt.

Odnimte chladiaci kryt.

Demontujte optickd jednotku.
Demontujte drziak pevného disku.

Demontujte zostavu pevného disku.
Demontujte zakladni dosku SAS.
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Stlatte a podrzte oranZovi zapadku pri poistke. Potom vytiahnite jednotku
napajacieho zdroja z pocitaca.

Sivisiace prepojenia
In$talacia napajacieho zdroja
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InStalacia napéajacieho zdroja

Napdjaciu jednotku tla¢te smerom do pocitaca, kym sa neuchyti na mieste.
Nainstalujte zakladnd dosku SAS.
NainS$talujte zostavu pevného disku.

Nainstalujte drziak pevného disku.

Nainstalujte optick( jednotku.

Nainstalujte chladiaci kryt.

Nainstalujte kryt.

Nainstalujte predny ram.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitadi.

© o N o oW =

Sivisiace prepojenia
DemontaZ napéjacieho zdroja
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10

Ovladaci panel

Demontaz ovlddacieho panela

A VAROVANIE: Na rozobratie a opatovné zostavenie ovladacieho panela sti potrebné

© o N o oW =
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1.

28

dva ovladace Torx, T10 a T8.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Gkonom v pogéitadi.
Odnimte predny ram.

Odstrante kryt.

Odnimte chladiaci kryt.

Demontuijte optickd jednotku.
Demontujte drziak pevného disku.

Demontujte zostavu pevného disku.
Demontujte zékladnd dosku SAS.

Demontujte napéjaci zdroj.
Najdite a odskrutkujte skrutku torx, kt

R

oré upeviuje ovladaci panel.

Demontujte kable ovladacieho panela.



Sivisiace prepojenia
Instalacia ovladdacieho panela

InStalacia ovladacieho panela

Pripojte kable ovladacieho panela.

Vrat'te skrutku torx, ktoré upeviiuje ovladaci panel.
NainStalujte napajaci zdroj.

Nainstalujte zakladnd dosku SAS.

NainStalujte zostavu pevného disku.

Nainstalujte drZiak pevného disku.
NainStalujte opticku jednotku.

Nainstalujte chladiaci kryt.
Nainstalujte kryt.
Nainstalujte predny ram.
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11. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonéeni prace v pocitadi.

Sivisiace prepojenia
Demontaz ovladacieho panela
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11

Ventilator systému

Demontaz ventilatorov systému

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Gkonom v pocitadi.
Odnimte predny ram.

Odstrante kryt.

Odnimte chladiaci kryt.

Demontujte optickd jednotku.
Demontujte drziak pevného disku.

Demontujte zostavu pevného disku.
Demontuijte zdkladn dosku SAS.
Demontujte napajaci zdroj.
Demontujte ovladaci panel.
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Stla¢te uvolniovaciu zapadku a vyberte ventilator zo zostavy chladiaceho
ventilatora.

12. Zopakovanim kroku 11 demontujte aj zvy$nych pét’ chladiacich ventilatorov.
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Sivisiace prepojenia
InStalacia ventilatorov systému

InStalacia ventilatorov systému

1. Zaslvajte ventilator do zostavy chladiaceho ventilatora, kym nezacvakne na svoje
miesto.

Zopakujte krok 1 aj pre ostatné chladiace ventilatory.
NainStalujte ovladaci panel.

Nainstalujte napéjaci zdroj.

Nainstalujte zakladnd dosku SAS.

Nainstalujte zostavu pevného disku.

Nainstalujte drZiak pevného disku.

Nainstalujte optickl jednotku.
NainStalujte chladiaci kryt.
Nainstalujte kryt.
NainStalujte predny ram.

© LN o RN
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12. Postupujte podra pokynov uvedenych v ¢asti Po dokon&eni prace v pogitaci.

Sivisiace prepojenia
Demonté?Z ventilatorov systému
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12

Konzola ventilatora

DemontaZ odnimatePnej konzoly ventilatora

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Gkonom v pocitadi.
Odnimte predny ram.

Odstrante kryt.

Odnimte chladiaci kryt.

Demontujte optickd jednotku.
Demontujte drziak pevného disku.

Demontujte zostavu pevného disku.

Demontujte zakladnt dosku SAS.

Demontujte napdjaci zdroj.

Demontujte ovladaci panel.

Demontujte ventilatory systému.

Potiahnite si¢asne obidve uvoltiovacie zapadky nahor a uvolnite konzolu.
— by
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13. Opatrne vyberte odnimatel'nd konzolu ventilatora.
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Sivisiace prepojenia
Instalacia odnimatel’nej konzoly ventilatora

InStalacia odnimatel’nej konzoly ventilatora

Vlozte konzolu ventilatora do pocitaca.

Stlacte sGi¢asne obidve uvoltiovacie zapadky a zaistite konzolu.
NainS$talujte ventilatory systému.

Nainstalujte ovladaci panel.

Nainstalujte napéjaci zdroj.

Nainstalujte zakladnd dosku SAS.

NainS$talujte zostavu pevného disku.

Nainstalujte drZiak pevného disku.
Nainstalujte optick( jednotku.

Nainstalujte chladiaci kryt.
Nainstalujte kryt.
Nainstalujte predny ram.
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13. Postupujte podra pokynov uvedenych v ¢asti Po dokon&eni prace v poditaci.

Sivisiace prepojenia
Demontaz odnimatel’nej konzoly ventilatora
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13

Ramy kariet

Demontaz ramov rozSirujacich kariet

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Gkonom v pocitadi.
Odnimte predny ram.

Odstrante kryt.

Odnimte chladiaci kryt.

Demontujte optickd jednotku.
Demontujte drziak pevného disku.

Demontujte zostavu pevného disku.
Demontujte zakladn dosku SAS.
Demontujte napajaci zdroj.

10. Demontujte ovladaci panel.

Demontujte ventilatory systému.
12. Demontujte odnimatel'nd konzolu ventilatora.

© ® N o oW =

—_
—_

13. Uvolnite spony, ktoré drzia napajacie kable.
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14. Vytiahnite kable vedlce k rdmu rozSirujacich kariet.
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17. Odpojte kable vedice k rozSirujicim kartam.
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20. Opatrne vyberte vnitorny ram rozSirujlcich kariet z pocitaca.
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Sivisiace prepojenia
InStaldcia ramov rozSirujicich kariet

InStalacia ramov rozSirujlcich kariet

Pripevnite vniatorny ram rozSirujlcej karty v pocitaci.
Zapojte kable vedlce k ramu rozSirujacich kariet.
Pripevnite vonkajsi rdm rozSirujlcej karty v pocitaci.
Zapojte kable veduce k rozSirujicim kartam.
Prevrat'te ram rozSirujlcich kariet.

Umiestnite a uchyt'te ram rozSirujlcich kariet.
Nasmerujte kable vedlce k rdmu rozsirujdcich kariet.
Zapnite spony, ktoré drzia napéjacie kable.
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Nainstalujte konzolu ventilatora.
NainStalujte ventilatory systému.
Nainstalujte ovladaci panel.

12. NainStalujte napéajaci zdroj.

13. NainStalujte zakladn( dosku SAS.
14, NainStalujte zostavu pevného disku.

—_ =
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15. NainStalujte drziak pevného disku.

16. NainStalujte opticki jednotku.

17. NainStalujte chladiaci kryt.

18. NainStalujte kryt.

19. NainStalujte predny ram.

20. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonéeni prace v pogitadi.

Sivisiace prepojenia
Demontéaz ramov rozsirujicich kariet
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14

Rozvodna jednotka napéajania

Demontaz rozvodnej jednotky nap4jania

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Gkonom v pocitadi.
Odnimte predny ram.

Odstrante kryt.

Odnimte chladiaci kryt.

Demontujte optickd jednotku.
Demontujte drziak pevného disku.

Demontujte zostavu pevného disku.
Demontuijte zakladnt dosku SAS.
Demontujte napdjaci zdroj.

10. Demontujte ovladaci panel.

Demontujte ventilatory systému.
12. Demontujte odnimatel'nd konzolu ventilatora.
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13. Demontujte rdmy rozSirujucich kariet.

14. Uvolnite spony kéblov vedicich k rozvodnej jednotke napéjania.

!

15. Odpojte konektory napéjania CPU 1, CPU 2, zakladnej dosky SAS a optickej jednotky.
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16. Uvolnite kable napajania CPU 1, CPU 2, zakladnej dosky SAS a optickej jednotky.

\ 2 ‘
‘
f .

18. Opatrne nadvihnite rozvodnd jednotku napéajania a vyberte ju z poéitaca.
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Sivisiace prepojenia
InStalacia rozvodnej jednotky napéjania

InStalacia rozvodnej jednotky napajania

Umiestnite rozvodn( jednotku napéjania na pogitac.

Utiahnite skrutky, ktoré drZia rozvodn( jednotku napéjania.

Umiestnite kable napajania CPU 1, CPU 2, zakladnej dosky SAS a optickej jednotky.
Pripojte konektory napéajania CPU 1, CPU 2, zékladnej dosky SAS a optickej jednotky.
Zapojte kable vedice k rozvodnej jednotke napéjania.

Nainstalujte ramy kariet.

NainStalujte konzolu ventilatora.

Nainstalujte ventilatory systému.

NainStalujte ovladaci panel.

10. NainStalujte napéjaci zdroj.

Nainstalujte zakladnd dosku SAS.

12. Nainstalujte zostavu pevného disku.
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13. NainStalujte drziak pevného disku.

14. Nainstalujte optickl jednotku.

15. NainStalujte chladiaci kryt.

16. NainStalujte kryt.

17. NainStalujte predny ram.

18. Postupujte podra pokynov uvedenych v ¢asti Po dokon&eni préce v poéitaci.

Sivisiace prepojenia
Demontéz rozvodnej jednotky napéjania
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15

Stredna nadstavbova doska

Demontaz strednej nadstavbovej dosky

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Gkonom v pocitadi.
Odnimte predny ram.

Odstrarte kryt.

Odnimte chladiaci kryt.

Demontujte optickd jednotku.
Demontujte drziak pevného disku.

Demontujte zostavu pevného disku.
Demontujte zakladni dosku SAS.
Demontujte napajaci zdroj.

10. Demontujte ovladaci panel.

Demontujte ventilatory systému.
12. Demontujte odnimatel'nd konzolu ventilatora.
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13. Demontujte rdmy rozSirujucich kariet.

14. Demontujte rozvodni jednotku napéjania.

15. Nadvihnite uvol'iovacie zapadky a opatrne posivajte stredni nadstavbovi dosku
doprava.
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Zdvihnite stredni nadstavbovi dosku a vyberte ju pocitaca.

Sivisiace prepojenia

InStalacia strednej nadstavbovej dosky

InStalacia strednej nadstavbovej dosky

Umiestnite strednd nadstavbovi dosku na pogitaé.

Posuiite stredn(i nadstavbov( dosku na svoje miesto a stlacte uvolmiovaciu zapadku
nadol.

NainStalujte rozvodnu jednotku napéjania.

Nains$talujte ramy kariet.
Nainstalujte konzolu ventilatora.
NainS$talujte ventilatory systému.
Nainstalujte ovladaci panel.
Nainstalujte napéjaci zdroj.
Nainstalujte zakladnd dosku SAS.
NainStalujte zostavu pevného disku.

Nainstalujte drZiak pevného disku.
Nainstalujte optick( jednotku.

Nainstalujte chladiaci kryt.
Nainstalujte kryt.
Nainstalujte predny rdm.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokon&eni prace v poditaci.

Sivisiace prepojenia
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Demontaz strednej nadstavbovej dosky




16

Batéria CMOS

Vybratie batérie CMOS
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Postupujte podl’a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Gkonom v pocitadi.
Odnimte predny ram.

Odstrarte kryt.

Odnimte chladiaci kryt.

Demontujte optickd jednotku.
Demontujte drziak pevného disku.

Demontujte zostavu pevného disku.
Demontujte zakladn dosku SAS.
Demontujte napajaci zdroj.
Demontujte ovladaci panel.

Demontujte ventilatory systému.
Demontujte odnimatel'nd konzolu ventilétora.

Demontujte ramy rozSirujlcich kariet.

Demontujte rozvodnd jednotku napéjania.

Demontujte strednt nadstavbov( dosku.

Odpojte kable veddce k rozvodnej jednotke napdjania.
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17. Potlacte gombikov( batériu smerom dnu, aby batéria vyskogila z objimky. (Rozvodnu
jednotku sme odstranili kvoli viditeI'nosti.)

A

18. Gombikovi batériu vyberte zo systému a zlikviduijt

Ucrcatati]

e ju podl'a predpisov.

n

Sivisiace prepojenia
VloZenie batérie CMOS

Vlozenie batérie CMOS

VloZte gombikovi batériu z objimky v pocitadi.

Zapojte kable vedlce k rozvodnej jednotke napéjania.
Nainstalujte stredni nadstavbovi dosku.

NainStalujte rozvodnu jednotku napéjania.

Nains$talujte ramy kariet.
Nainstalujte konzolu ventilatora.
NainS$talujte ventilatory systému.
Nainstalujte ovladaci panel.
Nains$talujte napéjaci zdroj.
Nainstalujte zakladnd dosku SAS.

© LN o oW =

-
o

44



11. NainStalujte zostavu pevného disku.

12. Nainstalujte drziak pevného disku.

13. NainStalujte opticki jednotku.

14. NainStalujte chladiaci kryt.

15. NainStalujte kryt.

16. NainStalujte predny ram.

17. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonéeni prace v pocitadi.

Sivisiace prepojenia
Vlybratie batérie CMOS
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17
Video Card

Demontaz grafickej karty

Postupujte podl’a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Gkonom v pocitadi.

Odnimte predny rdm.
Odstrate kryt.
Odnimte chladiaci kryt.

Demontujte optickd jednotku.
Demontujte drziak pevného disku.

Demontujte zostavu pevného disku.
Demontujte zakladnt dosku SAS.
Demontujte napéjaci zdroj.
Demontujte ovladaci panel.

Demontujte ventilatory systému.
12. Demontujte odnimatel'nd konzolu ventilatora.
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13. Demontujte rdmy rozSirujucich kariet.

14. Demontujte rozvodni jednotku napéjania.

15. Demontujte stredni nadstavbovi dosku.
16. Vyberte batériu CMOS.
17. Stlacenim uvolfiovacej poistky odistite grafickd kartu.

46



18. Stlacte uvoliovaciu zapadku v smere podla znacky (1) a opatrne vyberte grafick(
kartu z pogitaca v smere s oznacenim (2).

Sdvisiace prepojenia
InStaldcia grafickej karty

InStalacia grafickej karty

Zasuite grafickd kartu do zasuvky, kym nezacvakne na svoje miesto.
Stla¢enim uvolfiovacej poistky zaistite grafickd kartu.

VloZte batériu CMOS.

Nainstalujte stredni nadstavbovi dosku.

Nainstalujte rozvodnd jednotku napéjania.

Nains$talujte ramy kariet.
Nainstalujte konzolu ventilatora.

NainS$talujte ventilatory systému.
Nainstalujte ovladaci panel.
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NainS$talujte napéjaci zdroj.
Nainstalujte zakladnd dosku SAS.
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12. NainStalujte zostavu pevného disku.

13. Nainstalujte drziak pevného disku.

14, NainStalujte opticki jednotku.

15. NainStalujte chladiaci kryt.

16. NainStalujte kryt.

17. NainStalujte predny ram.

18. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonéeni prace v pocitadi.

Sivisiace prepojenia
Demontéz grafickej karty

18



18

Karta radi¢a SAS

Demontaz karty radi¢a SAS
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Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Gkonom v pocitadi.

Odnimte predny ram.

Odstrarte kryt.

Odnimte chladiaci kryt.
Demontujte optickd jednotku.
Demontujte drziak pevného disku.

Demontujte zostavu pevného disku.
Demontujte zakladni dosku SAS.
Demontujte napéjaci zdroj.
Demontujte ovladaci panel.

Demontujte ventilatory systému.
Demontujte odnimatel'nd konzolu ventilatora.

Demontujte ramy rozSirujlcich kariet.

Demontujte rozvodnd jednotku napéjania.

Demontujte strednt nadstavbov( dosku.

Vlyberte batériu CMOS.

Demontujte grafickd kartu.

Stlac¢enim uvoltiovacej poistky odistite kartu radi¢a SAS.

49



Sdvisiace prepojenia
InStal4cia karty radica SAS

InStalacia karty radi¢a SAS
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Umiestnite a vloZte kartu radi¢a SAS do pocitaca.

Vrat'te uvolnovaciu poistku do pdvodnej polohy a zaistite kartu radi¢a SAS.
Nainstalujte grafickd kartu.

Vlozte batériu CMOS.

Nainstalujte stredn nadstavbovi dosku.

NainS$talujte rozvodnu jednotku napéjania.

Nainstalujte ramy kariet.
NainStalujte konzolu ventilatora.
Nainstalujte ventilatory systému.
Nainstalujte ovladaci panel.
Nainstalujte napéjaci zdroj.
Nainstalujte zakladnd dosku SAS.




13. NainStalujte zostavu pevného disku.

14. Nainstalujte drZiak pevného disku.

15. NainStalujte opticki jednotku.

16. NainStalujte chladiaci kryt.

17. NainStalujte kryt.

18. NainStalujte predny ram.

19. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonéeni prace v pocitadi.
20. Ak chcete povolit’ funkciu RAID, precitajte si ¢ast’ Konfigurdcia RAID.

Sivisiace prepojenia
Demonté? karty radi¢a SAS

Konfiguracia RAID

Zariadenie Dell Precision R5500 podporuje konfiguracie RAID 0, 1,5 a 10.

% POZNAMKA: Dalie informécie si najdite v pouzivatel'skej prirucke karty radica
SAS na stranke support.dell.com/manuals

POZNAMKA: V désledku architektiry zakladnej dosky diskovych jednotiek Dell
Precision R5500 je mozZné pouzivat’ sGi¢asne iba jeden radi¢ pevného disku.

Pres zacatim akéhokol'vek konfigurovania RAID musite v pocitaci nastavit’ rezim s
podporou RAID. Pri konfiguraciu RAID vo svojom pogitac¢i postupujte podl'a
nasledujtcich krokov:

1. Otvorte nastroj Nastavenia systému, vyberte polozku Drives (Diskové jednotky).
Stlacte tlacidlo <Enter>.

Viyberte polozku SATA operation (Prevadzka SATA) a stlacte tlacidlo Enter.

Vlyberte polozku RAID On (RAID zap.) a stlacte klaves <Enter>, potom klaves <Esc>.

Vlyberte polozku Save/Exit (UloZit’ a skongit’) a stlacte klaves <Enter>. Ukongite
nastavenie systému a pokracujte v zavadzani systému.
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HostiteP’ska karta pre vzdialeny
pristup

Demontaz hostitel’skej karty pre vzdialeny pristup
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Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Gkonom v pocitaéi.
Odnimte predny rdm.

Odstrante kryt.

Odnimte chladiaci kryt.

Demontujte optickd jednotku.
Demontujte drziak pevného disku.

Demontujte zostavu pevného disku.
Demontujte zakladnt dosku SAS.
Demontujte napéjaci zdroj.
Demontujte ovladaci panel.

Demontujte ventilatory systému.
Demontujte odnimatel'nd konzolu ventilatora.

Demontujte ramy rozSirujlcich kariet.

Demontujte rozvodni jednotku napajania.

Demontujte stredn( nadstavbovi dosku.
Vlyberte batériu CMOS.

Demontujte graficka kartu.

Demontujte kartu radi¢a SAS.

Stlacenim uvol'tiovacej poistky odistite hostitel'ski kartu pre vzdialeny pristup.



Sdvisiace prepojenia

Instalacia hostitel'skej karty pre vzdialeny pristup

InStalacia hostitel’skej karty pre vzdialeny pristup

Umiestnite a zasuite hostitel'ska kartu pre vzdialeny pristup do zasuvky.
Vrat'te uvolniovaciu poistku a uchyt'te hostitel’skd kartu pre vzdialeny pristup.
Nainstalujte kartu radi¢a SAS.

NainStalujte grafickd kartu.

VloZte batériu CMOS.

Nainstalujte stredni nadstavbovi dosku.

Nainstalujte rozvodnd jednotku napéjania.

Nains$talujte ramy kariet.

© N o o AW =

Nainstalujte konzolu ventilatora.
NainS$talujte ventilatory systému.
Nainstalujte ovladaci panel.
Nainstalujte napéjaci zdroj.
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13. Nainstalujte zakladnd dosku SAS.
14. Nainstalujte zostavu pevného disku.

15. NainStalujte drZiak pevného disku.

16. NainStalujte optick( jednotku.

17. NainStalujte chladiaci kryt.

18. NainStalujte kryt.

19. NainStalujte predny ram.

20. Postupuijte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni préce v pocitadi.

Sivisiace prepojenia
Demontéz hostitelI'skej karty pre vzdialeny pristup
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Predna zostava kostry

DemontazZ prednej zostavy kostry

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Gkonom v pocitadi.
Odnimte predny ram.

Odstrate kryt.

Odnimte chladiaci kryt.

Demontujte optickd jednotku.
Demontujte drziak pevného disku.

Demontujte zostavu pevného disku.
Demontujte zakladn dosku SAS.
Demontujte napéjaci zdroj.

10. Demontujte ovladaci panel.

Demontujte ventilatory systému.
12. Demontujte odnimatel'nd konzolu ventilatora.
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13. Demontujte rdmy rozSirujucich kariet.

14. Demontujte rozvodni jednotku napéjania.

15. Demontujte stredni nadstavbovi dosku.

16. Vyberte batériu CMOS.

17. Demontujte grafickd kartu.

18. Demontujte kartu radica SAS.

19. Demontujte hostitel’sk( kartu pre vzdialeny pristup.

20. Stlacte dve uvoltiovacie zapadky (s oznacenim 1) a posuiite predn( zostavu kostry
smerom k prednej ¢asti pocitaca (s oznacenim 2).

55



Sivisiace prepojenia
InStaldcia prednej zostavy kostry

InStalacia prednej zostavy kostry

1. Posulvajte predni zostavu kostry smerom k zadnej ¢asti pocitaca, kym nenaskoci na
svoje miesto.

Nainstalujte hostitel’skd kartu pre vzdialeny pristup.
Nainstalujte kartu radi¢a SAS.

Nainstalujte grafickd kartu.

VlozZte batériu CMOS.

Nainstalujte strednt nadstavbovu dosku.

Nainstalujte rozvodnd jednotku napéjania.

Nains$talujte ramy kariet.
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Nainstalujte konzolu ventilatora.
NainS$talujte ventilatory systému.
Nainstalujte ovladaci panel.

12. NainStalujte napdjaci zdroj.

13. Nainstalujte zakladnd dosku SAS.
14. NainStalujte zostavu pevného disku.

[
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15. NainsStalujte drZiak pevného disku.

16. NainStalujte optickd jednotku.

17. Nainstalujte chladiaci kryt.

18. NainStalujte kryt.

19. NainStalujte predny rdm.

20. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonéeni prace v pogitadi.

Sdvisiace prepojenia
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DemontaZ prednej zostavy kostry
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Procesor a chladi¢ procesora

DemontazZ procesorov a chladica

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Gkonom v pocitadi.
Odnimte predny ram.

Odstrante kryt.

Odnimte chladiaci kryt.

Demontujte optickd jednotku.
Demontujte drziak pevného disku.

Demontujte zostavu pevného disku.
Demontujte zakladnt dosku SAS.
Demontujte napéjaci zdroj.

10. Demontujte ovladaci panel.

Demontujte ventilatory systému.
12. Demontujte odnimatel'nd konzolu ventilatora.
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13. Demontujte rdmy rozSirujucich kariet.

14. Demontujte rozvodni jednotku napéjania.

15. Demontujte stredni nadstavbovi dosku.

16. Vyberte batériu CMOS.

17. Demontujte grafickd kartu.

18. Demontujte kartu radica SAS.

19. Demontujte hostitel’sk( kartu pre vzdialeny pristup.

20. Demontujte predn( zostavu kostry.

21. Povorlte istiace skrutky na chladici.
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23. PoloZte pevne svoj palec na uvoliovaciu packu zasuvky procesora. Uvorlnite packu
z0 zaistenej polohy potla¢enim nadol a vytiahnutim spod zarazky.

24. Pootocte packu o 90 stuptiov nahor, kym sa procesor neuvolni z pétice. Pootodte
ochranny §tit procesora nahor a odnimte ho.
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25.

26.

Sivisiace prepojenia
Instalacia procesorov a chladica

InStalacia procesorov a chladica

1. Umiestnite procesor na péticu a zasuite ho.
2. Zakryte paticu ochrannym S$titom procesora.
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Potla¢te uvoltiovaciu packu procesora nadol a zaistite ju v uzavretej polohe pod
zarazkou.

Umiestnite chladi¢ na procesor na systémovej doske.
Zaskrutkujte a utiahnite istiace skrutky na chladici.
Zopakujte kroky 1 az 5 aj pre druhy procesor.
Nains$talujte predn( zostavu kostry.

Nainstalujte hostitel'ski kartu pre vzdialeny pristup.
Nainstalujte kartu radi¢a SAS.

Nainstalujte grafickd kartu.

VloZte batériu CMOS.

Nainstalujte stredn nadstavbovi dosku.

Nainstalujte rozvodnd jednotku napéjania.

Nainstalujte ramy kariet.
NainStalujte konzolu ventilatora.
Nainstalujte ventilatory systému.
Nainstalujte ovladaci panel.
Nainstalujte napéjaci zdroj.
Nainstalujte zakladnd dosku SAS.
Nainstalujte zostavu pevného disku.

Nainstalujte drZiak pevného disku.

Nainstalujte optickl jednotku.
Nainstalujte chladiaci kryt.
Nainstalujte kryt.
Nains$talujte predny rdm.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni préace v pocitadi.

Sivisiace prepojenia

DemontéZ procesorov a chladica
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Pamat

Demontaz pamate
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Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Gkonom v pocitadi.
Odnimte predny ram.

Odstrarte kryt.

Odnimte chladiaci kryt.

Demontujte optickd jednotku.
Demontujte drziak pevného disku.

Demontujte zostavu pevného disku.
Demontujte zakladni dosku SAS.
Demontujte napéjaci zdroj.
Demontujte ovladaci panel.

Demontujte ventilatory systému.
Demontujte odnimatel'nd konzolu ventilatora.

Demontujte ramy rozSirujlcich kariet.

Demontujte rozvodnd jednotku napéjania.

Demontujte strednt nadstavbov( dosku.
Vlyberte batériu CMOS.

Demontujte grafickd kartu.

Demontujte kartu radi¢a SAS.

Demontujte hostitel’skd kartu pre vzdialeny pristup.

Demontujte predn( zostavu kostry.

Demontujte procesor a chladic.
Uvol'nite zadpadky paméte.




- o i A
24. Zopakujte kroky 22 a 23 aj pre ostatné paméat'ové moduly.
. - —_—

Sivisiace prepojenia
InStaldcia paméte

InStaldcia pamate

1. Vlozte pamét'ovy modul do zasuvky.
2. Stlacenim poistiek pamaéte ju uchyt'te na svojom mieste.
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Zopakujte kroky 1 a 2 pre ostatné pamét'ové moduly.

Nainstalujte procesor a chladic.
Nains$talujte predn( zostavu kostry.

Nainstalujte hostitel'ski kartu pre vzdialeny pristup.
Nainstalujte kartu radi¢a SAS.

Nainstalujte grafickd kartu.

VloZte batériu CMOS.

Nainstalujte stredn nadstavbovi dosku.

Nainstalujte rozvodnd jednotku napéjania.

Nainstalujte ramy kariet.
Nainstalujte konzolu ventilatora.
Nainstalujte ventilatory systému.
Nainstalujte ovladaci panel.
Nainstalujte napéjaci zdroj.
Nainstalujte zakladnd dosku SAS.
Nainstalujte zostavu pevného disku.

Nainstalujte drZiak pevného disku.

Nainstalujte optickl jednotku.
Nainstalujte chladiaci kryt.
Nainstalujte kryt.
Nains$talujte predny rdm.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni préace v pocitadi.

Sivisiace prepojenia

64

DemontéZ paméte
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Systémova doska

Demontaz systémovej dosky
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Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Gkonom v pocitadi.

Odnimte predny ram.

Odstrante kryt.

Odnimte chladiaci kryt.
Demontujte optickd jednotku.
Demontujte drziak pevného disku.

Demontujte zostavu pevného disku.
Demontuijte zdkladn dosku SAS.
Demontujte napéjaci zdroj.
Demontujte ovladaci panel.

Demontujte ventilatory systému.
Demontujte odnimatel'nd konzolu ventilatora.

Demontujte ramy rozSirujlcich kariet.

Demontujte rozvodnd jednotku napéjania.

Demontujte strednt nadstavbov( dosku.
Vlyberte batériu CMOS.

Demontujte grafickd kartu.

Demontujte kartu radi¢a SAS.

Demontujte hostitel’skd kartu pre vzdialeny pristup.

Demontujte predn( zostavu kostry.

Demontujte procesory a chladi¢.

Demontujte pamét.

Odpojte vSetky kable vedtce k systémovej doske.
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24, Nadvihnite modrd uvoltiovaciu zapadku a opatrne posivajte systémovi dosku
dol'ava.

Sdvisiace prepojenia

In§talacia systémovej dosky
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InStalacia systémovej dosky

Systémovi dosku umiestnite na kostru.

N =

Opatrne postvajte systémovi dosku smerom k zadnej ¢asti pocitaca. Stlacte modrd
uvolfiovaciu zapadku.

3. Zapojte vSetky kable k systémovej doske.
4,  NainStalujte pamét.

5. Nainstalujte procesor a chladic.

6. Nainstalujte predn( zostavu kostry.
7

8

9

NainStalujte hostitel’sk( kartu pre vzdialeny pristup.
Nainstalujte kartu radi¢a SAS.
. Nainstalujte grafickd kartu.
10. VloZzte batériu CMOS.
11. NainStalujte strednd nadstavbov( dosku.

12. NainStalujte rozvodn( jednotku napéjania.

13. NainStalujte ramy kariet.

14, NainStalujte konzolu ventilatora.

15. NainStalujte ventilatory systému.
16. NainStalujte ovladaci panel.

17. NainStalujte napdjaci zdroj.

18. NainStalujte zakladn( dosku SAS.
19. NainStalujte zostavu pevného disku.

20. Nainstalujte drZiak pevného disku.

21. NainStalujte optickl jednotku.

22. Nain$talujte chladiaci kryt.

23. NainStalujte kryt.

24. Nainstalujte predny ram.

25. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitadi.

Sivisiace prepojenia
DemontaZ systémovej dosky
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Nastavenie systému

Ponuka zavedenia

Boot Device Menu

w Onbpard or USE CD=ROM Drive

se Enter to select highlighted item.

Podobne, ako aj predchadzajlce platformy pracovnej stanice, aj tento pocita¢ poskytuje
ponuku na jednorazové zavedenie systému. Tato funkcia poskytne pouzivatelom rychlu a
pohodInd pomécku na obidenie poradia zavedenia systému uréeného nastrojom System
Setup a zaviest’ systém priamo z konkrétneho zariadenia (napriklad z pruzného disku, CD-
ROM alebo pevného disku). VylepSenia ponuky zavadzania, ktoré boli zavedené pre
predchadzajdce platformy, st nasledovné:

e Jednoduchsi pristup — Kombinacia <Ctrl><Alt><F8> existuje nad’alej a je mozné ju
pouZit’ na vyvolanie ponuky, po¢as zavadzania systému vSak staci stlacit’ klaves
<F12> na otvorenie ponuky.

¢ Vyzva pre pouzivatel’a — Okrem jednoduchsieho pristupu k ponuke dostane
pouZzivatel aj vyzvu na stlacenie kldvesu na uvitacej obrazovke systému BIOS. Klaves
uz nie je ,skryty” pred pouzivatel'om.

» Diagnostické moZnosti — Ponuka zavadzania systému obsahuje aj dva diagnostické
nastroje: IDE Drive Diagnostics (90/90 diagnostika pevného disku) a Boot to the Utility
Partition (Zavedenie z oblasti nastrojov). Vyhodou je, Ze si pouZivatel’ nemusi
pamatat’ kombinécie klavesov <Ctrl><Alt><D>, <Ctrl><Alt><D> a <Ctrl><Alt><F10>.
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POZNAMKA: Ked’ze ponuka jednorazového zavadzania ma vplyv len na aktualne
zavadzanie, vyhodou je, Ze po dokonceni rieSenia problémov nevyzaduje zasah
technika kvoli obnoveniu pdvodného poradia zavadzania.

Pocitac pondka niekol’ko moZnosti stlacenia kldvesov dostupnych pocas testu POST a na
obrazovke s logom Dell. Tieto kombinacie klavesov majl viacero nastaveni.

Klaves Funkcia Popis

<F2> Vstup do Programom System Setup moZete
nastaveni  zmenit’ pouZivatel'om definovatel'né
systému nastavenia.

<F12> or <Ctrl><Alt><F8> Zobrazte Ponuka pre jednorazové zavedenie
ponuku systému a diagnosticky néstroj.
zavedenia
systému

<F3> Zavedenie s Obide poradie zavadzania dané
podporou systémom BIOS a zavedie systém zo
siete siete.

Casovanie postupnosti klavesov

Klavesnica nie je prvym zariadenim, ktoré sa inicializuje nastrojom Setup. Preto ak
stlagite niektory klaves pred¢asne, vyradite klavesnicu. Ak sa to stane, na monitore sa
objavi sprava o chybe klavesnice nemdZete restartovat’ systém kombinaciou
<Ctri><Alt><Del>.

Ak chcete predist tejto situacii, pred stlacenim kladvesu pockajte, kym sa klavesnica
inicializuje. Sa dva spdsoby, ako sa o tom presvedcit’

* Kontrolky klavesnice blikaja.

* Pocas zavadzania systému sa v pravom hornom rohu obrazovky zobrazi hlasenie
.F2=Setup” (Nastavenie).

Druhy spdsob je pouZitel'ny iba ak je uz monitor zahriaty. V opacnom pripade systém
Casto zobrazi obrazovku s touto moZnost'ou skér, neZ je videosignal viditeI'ny. Ak sa to
stane, pouZzite prvy spdsob — kontrolky na klavesnici — na zistenie, ¢i je uz klavesnica
inicializovana.

Nastroj Dell Diagnostics

Platformy inStalované vo vyrobe obsahujl nastroj na diagnostiku 32-bitového systému na
nainStalovanej oblasti nastrojov. Tento diagnosticky nastroj mdzZete spustit’ stlaéenim
klavesu <F12> pocas zavadzania systému a volbou néstroja Diagnostics.
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Po stladeni tohto kldvesu sa nacitaji prislusné moduly a spusti sa diagnostika PSA. Po
Gspe$nom dokonéeni sa objavi Standardna hlavna ponuka programu Dell Diagnostics. Po
ukonceni diagnostiky sa systém restartuje a vrati sa do nainStalovaného operaéného
systému. ReStartovanim pocitaca kombinaciou <Ctrl><Alt><Del> systém tieZ vrati
normalnu zavadzaciu sekvenciu do platnosti.

Diskové jednotky, ktoré sliZia ako nahradné disky, nemaji tito oblast’ nastrojov, preto
neponukaji tato moznost. Systém ignoruje stlacenie uvedeného klavesu na tychto
diskoch.

% POZNAMKA: Oblast nastrojov nie je chraneny pred odlad’ovacimi procesmi alebo

nastrojom FDISK.

MozZnosti nastavenia systému

POZNAMKA: V zavislosti od pocitaca a v fiom nainstalovanych zariadeni sa polozky
uvedené v tejto ¢asti moézu, ale nemusia zobrazit’.

Ak chcete vykonat’ zmeny v nastaveniach systému BIOS, vyberte niektord z
nasledujicich poloZiek, aktualizujte (idaje a kliknite na tlacidlo Apply (PouZit’).

Ak chcete obnovit nastavenia z vyroby, kliknite na tlacidlo Load Defaults (Naé&itat’
predvolené nastavenia).

Ak chcete zatvorit’ okno, kliknite na tlacidlo Exit (Skoné&it’).

VSeobecné

Systémova doska Zobrazuje tieto informacie:
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e System Information (Systémové informécie): Zobrazuje
verziu systému BIOS, servisny Stitok, kod expresného
servisu, zna¢ku zariadenia, datum vyroby a datum
nadobudnutia.

e Memory Information (Informéacie o pamati): Zobrazuje
nainstalovand pamét, rychlost’ paméte, pocet aktivnych
kanalov, technolégiu paméte, vel’kost’ DIMM 1, velkost’
DIMM 2, vel’kost’ DIMM 3, velkost’ DIMM 4, vel’kost’
DIMM 5, vel’kost’ DIMM 6, verkost’ DIMM 7, vel’kost’
DIMM 8, velkost’ DIMM 9, vel’kost’ DIMM 10, vel’kost’
DIMM 11 a velkost’ DIMM 12.

¢ Processor Information (Informacie o procesore): Zobrazuje
informacie o kazdom CPU. Nasledujlce polia st spoloéné
pre procesory CPU 1 a CPU 2: typ procesora, rychlost’
procesora, rychlost’ QPI, vyrovnavacia pamét’ procesora
L2, vyrovnavacia pamét’ procesora L3, ID procesora, verzia
mikrokédu, podporu viacjadrového procesora, podporu HT
a 64-bitovi technoldgiu.



VSeobecné

Date/Time (Datum a
cas)

Boot Sequence
(Postupnost’ zariadeni
pre zavedenie
systému)

¢ Slot Information (Informacie o zasuvkach): Zobrazuje
gll:g_lT_; SLOT1, SLOT2, SLOT3, SLOT4, SLOTS5, SLOT6 a

Zobrazenie aktuadineho nastavenia datumu a ¢asu. Zmeny
systémového datumu a casu sa prejavia okamzite.

Urcuje poradie, v ktorom sa pocita¢ pokasa najst’ operaény
systém na zariadeniach uvedenych v zozname.

e USB Floppy Drive (Disketova jednotka USB)

e #2300 D00 LUNO FUJITSU MBE2147RC

e #2300 ID01 LUNO FUJITSU MBE2147RC

e CD/DVD/CD-RW Drive (Jednotka CD/DVD/CD-RW)

e Onboard or USB CD-ROM Drive (Mechanika CD-ROM na
doske alebo USB)

e USB Device (Zariadenie USB)

Drives (Diskové jednotky)

Diskette Drive
(Disketova jednotka)

SATA Operation
(Prevadzka SATA)

SMART Reporting
(Inteligentné hlasenia)

Drives (Diskové
jednotky)

Definuje spdsob ako systém BIOS konfiguruje disketové
jednotky

¢ Disabled (Zakazané)
e Enabled (Povolené, predvolené nastavenie)

Konfiguruje prevadzkovy rezim radica integrovaného pevného
disku.

e RAID Autodetect / AHCI (Autodetegovanie RAID / AHCI)
¢ RAID Autodetect / AHCI (Autodetegovanie RAID / ATA)
e RAID On (RAID zap., predvolené nastavenie)

Riadi, ¢i bud( chyby pevného disku pre integrované diskové
jednotky hldsené pocas Startu.

Enable Smart Reporting (Povolit’ inteligentné hlasenia) — v
predvolenom nastaveni vypnuté

Tieto polia umoZnia zapnat alebo vypnat rozne diskové
jednotky v pocitaci:

* SATA-0
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Drives (Diskové jednotky)

e SATA-1
e SATA-2
e SATA-3
o SATA-4
e SATA-5

System Configuration (Konfiguracia systému)

Integrated NICs
(Integrované
siet'ové radice)

USB Controller
(Radi¢ USB)

Serial Port #1
(Sériovy port ¢. 1)

Spread Spectrum
Clocking
(Rozptylené
spektrum signalu
hodin)

Miscellaneous
Devices (Rozne
zariadenia)
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Povol'uje alebo zakazuje integrovand siet'ovl kartu. MoZete
nastavit’ nasledujiice moznosti pre integrovany NIC (radi¢
sietového rozhrania):

¢ Disable (Zakazat)
e Enable (Povolit, predvolené nastavenie)
e Enable with PXE (Povolit's PXE)

Povoluje alebo zakazuje integrovany radi¢ rozhrania USB.

e Disable (Zakazat)
¢ Enable (Povolit, predvolené nastavenie)
¢ No boot (Nezaviest)

Ur¢uje funkciu integrovaného sériového portu.

e Disable (Zakazat)

e Auto (predvolené nastavenie)
e COMI1

COM3

Povol'uje alebo zakazuje rozptylené spektrum signalu hodin.

¢ Disable (Zakazat)
¢ Enable (Povolit, predvolené nastavenie)

Povoluje alebo zakazuje rozne systémové zariadenia.

¢ Front USB (Predny konektor USB)
e Rear USB (Zadny konektor USB)
e Audio



Video

Primary Video
(Primérne video)

Umoziuje pouzivatel'om uréit’ poradie, v ktorom systém pridel’uje
primarny radi¢ grafickej karty, ked’ su k dispozicii aspon dva
radice.

e  Moznost' 1
e Moznost' 2

Performance (Vykon)

Multi Core Support
(Podpora
viacjadrovych
procesorov)

Technolégia Hyper-
Threading

Intel Xeon

Intel SpeedStep

C States Control
(Ovladanie stavov C)

Hardware
Prefetcher
(Hardvérové
nacitavanie tdajov)

Adjacent Cache
Line Prefetch
(Nacitat’ nasledujtci
riadok z
vyrovnavacej
pamate)

Uréuje, ¢i bude mat’ pocita¢ povolené pouZit’ jeden alebo vSetky
jadra.

Enable Multi Core Support (Povolit podporu viacerych jadier) — v
predvolenom nastaveni zapnuté.

Zapne alebo vypne technolégiu hypervlakien.

Enable Hyper-Threading Technology (Povolit technoldgiu
hypervlakien) — v predvolenom nastaveni vypnuté.

Povorluje alebo zakazuje rezim Intel TurboBoost procesora.
Enable Intel Turbo Boost Technology (Povolit technoldgiu Intel
Turbo Boost) — v predvolenom nastaveni zapnuté

Povoluje alebo zakazuje rezim Intel SpeedStep procesora.
Enable Intel SpeedStep (Povolit’ Intel SpeedStep) —v
predvolenom nastaveni zapnuté

Povoluje alebo zakazuje d’alSie stavy spanku procesora.

C States Control (Ovladanie stavov C) — v predvolenom nastaveni
zapnuté

Ak je zapnuté, automaticky vopred nacita idaje a kéd pre
procesor.

Enable Hardware Prefetcher (Povolit’ hardvérové nacitavanie
idajov) — v predvolenom nastaveni zapnuté

Ak je zapnuté, procesor nacita aktualny a nasledujtci riadok z
vyrovnavacej paméte.

Enable Adjacent Cache Line Prefetch (Povolit’ nacitavanie
nasledujuceho riadku z vyrovnavacej pamate) — v predvolenom
nastaveni zapnuté
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Performance (Vykon)

Limit CPUID Value
(Obmedzit hodnotu
CPUID)

Memory Node
Interleaving
(Prekladanie
pamatového uzla)

Ak je zapnuté, obmedzi maximalnu hodnotu, ktord bude
Standardna funkcia CPUID procesora podporovat’.

Enable CPUID Limit (Povolit obmedzenie hodnoty CPUID) —v
predvolenom nastaveni vypnuté

Ovlada, kol’ko systémovej paméte rozdelenej medzi fyzickymi
procesormi sa nakonfiguruje a hlasi operacnému systému.

SMP (predvolené)
¢ NUMA

Virtualization Support (Podpora virtualizacie)

Virtualization
(Virtualizacia)

VT for Direct I/0 (VT
pre priamy vstup/
vystup)

Uréuje, ¢ mdZe monitor virtualneho pristroja (VMM) pouzivat’
pridavné funkcie hardvéru, ktoré pontkaju virtualizaéné
technoldgie Intel Virtualization Technology.

Enable Intel® Virtualization Technology (Povolit technoldgiu

Intel® Virtualization Technology) — v predvolenom nastaveni
povolena.

Urcuje, ¢i mdZe monitor virtualneho pocitaca (VMM) pouZivat
pridavné funkcie hardvéru, ktoré ponika technolégia Intel
Virtualization Technology pre priamy vstup/vystup.

Enable Intel® VT for Direct I/0 (Povolit’ technoldgiu Intel® VT
pre priamy vstup/vystup) — v predvolenom nastaveni zakazana.

Security (Zabezpeéenie)

Administrator
Password (Heslo
spravcu)

System Password
(Systémové heslo)
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Zabrani neopravnenym pouZivatel'om zmenit’ konfiguraéné
nastavenia. Zadajte nasledujdce Gdaje a kliknite na tlacidlo OK:

1. 0ld Password (Staré heslo)
2. New Password (Nové heslo)
3. Re-enter the new password (Zadat' nové heslo znova)

Zabrani neopradvnenym pouzivatel'om spustit’ systém. Zadajte
nasledujlce Gdaje a kliknite na tla¢idlo OK.

1. Enterthe old password (Zadat’ staré heslo) — Ak nie je
nastavené heslo, pole ,Enter the old password” sa
nenastavuije.

2. Enter the new password (Zadat’ nové heslo)



Security (Zabezpe&enie)

Password Changes
(Zmeny hesla)

TPM Security
(Zabezpecenie
modulu TMP)

CPU XD Support
(Podpora procesora
XD)

OROM Protection
(Ochrana OROM)

Computrace(R)

Chassis Intrusion
(Vniknutie do
skrinky)

3. Re-enter the password (Zadat’ heslo znova)

Riadi interakciu medzi heslom systému a heslom spravcu.
Enable Password Changes (Povolit zmeny hesiel, v predvolenom
nastaveni povolené)

Riadi, ¢ ma byt modul Trusted Platform Module (TPM — Modul
déveryhodnej platformy) povoleny a viditeny v operaénom
systéme. Ak je povolena, BIOS zapne modul TPM pocas testu
POST, aby sa mohol pouZivat’ v operacnom systéme.

TPM Security (Zabezpecenie modulu TPM, vypnuté v
predvolenom nastaveni)
Ak je tato moZnost’ povolend, pouZivatel’ mdZe vybrat’ z troch

mozZnosti:

e Deactivate (Deaktivovat)
e Activate (Aktivovat)
e Clear (Vymazat)

Povol'uje alebo zakazuje rezim Execute Disable (Zakaz
vykonavania) procesora.

Enable CPU XD Support (Povolit podporu CPU XD) —v
predvolenom nastaveni zapnuté.

Urcuje, ¢i je povoleny pristup ku konfiguraciam Option ROM
pocas zavadzania systému (ako napriklad CTRL+| alebo CRTL+P).
Enable OROM Protection (Povolit ochranu OROM) —v
predvolenom nastaveni povolené

Aktivuje alebo deaktivuje rozhranie modulu BIOS volitelnej
sluzby Computrace Service od firmy Absolute Software.

e Deactivate (Deaktivovat’) — v predvolenom nastaveni
vypnuté.

e Disable (Zakazat)
e Activate (Aktivovat)

Riadi funkciu Vniknutie do skrinky. MoZné hodnoty tohto
nastavenia:

Clear Intrusion Warning (Vymazat’ upozornenie na vniknutie do
skrinky) — v predvolenom nastaveni povolené
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Security (Zabezpe&enie)

Dostupné mozZnosti sa spristupnia, ked’ sa zaciarkne poli¢ko.

¢ Disable (Zakazat)
e Enable (Povolit)

e On-Silent (Zapnuté, tichy rezim) — Povolené v predvolenom
nastaveni (ak bolo zistené vniknutie do skrinky)

Power Management (Sprava napéjania)

AC Recovery
(Obnovenie
napéjania striedavym
pradom)

Auto On Time (Cas
automatického
zapnutia)

Low Power Mode
(Rezim nizkej
spotreby)

Remote Wake Up
(Prebudenie na
dialku)
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Urcuje, ako ma systém reagovat’ na obnovenie napéajania po
vypadku. M6Zete nastavit’ nasledujice moznosti pre obnovenie
napéjania:

e Power Off (Vypn(t, predvolené nastavenie)
e Power On (Zapnat)
e Last State (Posledny stav)

Nastavenie &asu automatického zapnutia pocitaga. Cas sa
zadava v Standardnom 12-hodinovom forméte
(hodiny:minaty:sekundy). Zmefite ¢as spustenia zadanim hodnot
do poli ¢asu a vyberu predpoludnia (AM) alebo popoludnia (PM).
K dispozicii st nasledujice moznosti:

e Disable (Zakazat, predvolené nastavenie)
e Every Day (Kazdy den)
e Weekdays (Dni tyZdna)

% POZNAMKA: Tato funkcia nefunguje, ak vypnete pogitad
pomocou vypinaca na rozvodke alebo prepét'ovej ochrane
alebo ak je nastavenie Automatické zapnutie nastavené na
moznost’ Zakazané.

Urcuje, ako agresivne ma pocitac Setrit’ energiou, ked’ je
vypnuty alebo je v reZzime dlhodobého spanku.

Enable Low Power Mode (Povolit’ rezim nizkej spotreby) —v
predvolenom nastaveni vypnuté

Urcuje, ¢i sa mdZe systém zapnit’ na dial’ku z rezimu
pozastavenia, dlhodobého spanku alebo vypnutého.

e Disable (Zakazat)
¢ Enable (Povolit)



Power Management (Sprava napéjania)

¢ Enable with Boot to NIC (Povolit’ so zavadzanim do NIC)

Maintenance (Udrzba)

Service Tag (Servisny  Zobrazi servisny Stitok pogitaca.
§titok)

Asset Tag (Inventarny Umozniuje vytvorit inventarny Stitok systému, ak eSte nebol
stitok) nastaveny.

System Management  Riadi mechanizmus spravy systému.

(Sprava systému) ) ] ] ]
e Disable (Zakazat, predvolené nastavenie)

* DASH/ASF 2.0

SERR Messages Riadi mechanizmus hlaseni SERR.

(Hlasenia SERR) Enable SERR Messages (Povolit’ hlasenia SERR) —v
predvolenom nastaveni povolené

POST Behavior (Spravanie testu POST)

Fast Boot (Rychle Zrychli proces zavedenia systému tym, Ze vynecha niektoré
zavedenie) kroky testu kompatibility.

Enable Fast Boot (Povolit’ rychle zavedenie) — v predvolenom
nastaveni povolené

Numlock LED Uréuje, ¢i ma byt funkcia NumLock zapnuta pri spusteni

(Kontrolka funkcie pocitaca.

Numlock) Enable Numlock LED (Povolit kontrolku Numlock) — v
predvolenom nastaveni povolené

POST Hotkeys Urcuje, ¢i ma prihlasovacia obrazovka zobrazovat’ spravu o

(Klavesové skratky pozadovanej postupnosti kldvesov pre spustenie programu

testu POST) Nastavenia alebo QuickBoot.

Enable F12 = Boot menu (Povolit’ F12 = Ponuka zavedenia) —v
predvolenom nastaveni povolené
Keyboard Errors Urcuje, ¢i sa majl hlasit’ chyby savisiace s klavesnicou pri
(Chyby klavesnice) spastani systému

Enable Keyboard Error Detection (Povolit’ detekciu chyb
klavesnice)
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POST Behavior (Spravanie testu POST)

FX100 BIOS Access Ak je zapnuté, umozni vzdialenym pouzivatel'om pristup k
(Pristup k BIOS cez nastaveniu BIOS cez portal FX100.

FX100) Enable FX100 BIOS Access (Povolit’ pristup k BIOS cez FX100) —
v predvolenom nastaveni zapnuté

System Logs (Systémové zaznamy)

BIOS Events (Udalosti  Zobrazi zaznamy udalosti systému a umoziuje:

systému BIOS) )
¢ C(lear Log (Vymazat zaznam)

e Mark all Entries (Oznacit’ vSetky polozky)
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Odstranovanie problémov

Diagnostické kontrolky

POZNAMKA: Diagnostické kontrolky LED sltZia len ako indikatory priebehu pocas
testu POST. Tieto kontrolky neindikuja problém, ktory by spdsobil zastavenie testu
POST.

Diagnostické kontrolky LED sd umiestnené na prednej strane skrinky vedra tlacidla
napdjania. Tieto diagnostické kontrolky s aktivne a viditeI'né iba pocas testu POST. Ked’
sa zaéne nacitavat’ operacny systém, zhasn( a bud( neviditeI'né.

DELL PRECISION RS5500

e

st

"l" TR Pl s FECOROE

Systém teraz obsahuje kontrolky zvlast’ pre fazu pre-POST a zvlast pre POST kvoli
jednoduchs$iemu a presnejSiemu uréeniu mozného problému so systémom.

% POZNAMKA: Ked’ hlavny spinag svieti Zitym svetlom alebo je zhasnuty,
diagnostické svetla blikajd, a neblikajd, ked’ svieti modrym svetlom. Nema to
Ziaden iny vyznam.

19



Popis problému
Svetelné vzory

Kroky

odstrariovania

poruchy
Diagnostické Kontrolka na tlacidle
kontrolky napéjania
(1 ]@@G - Pocitatjebud . Napsjaci kabel
vypnuty, alebo nieje  znovu zasuiite
napéajany. do konektora
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napdjania na
zadnej strane
pocitaca aj do
elektrickej
zésuvky.

Vlynechajte
elektrické
rozvodky,
predlZovacie
kable napéajania
a ostatné
ochranné
zariadenia
napdjania, aby
ste si overili, ¢i
sa pocita¢
spravne zapina.

Presvedcte sa,
¢i st vSetky
elektrické
rozvodky
zapojené do
elektrickej
zasuvky a ¢i st
zapnuteé.
Skiskou
pomocou iného
zariadenia, ako
napr. lampa, si
overte, ¢i
elektricka
pripojka
funguje.

Skontrolujte, ¢i
st hlavny
napdjaci kabel a
kabel predného
panela
sporlahlivo
pripojené k



Popis problému
Svetelné vzory

Kroky
odstrariovania

poruchy
Diagnostické Kontrolka na tlacidle
kontrolky napéjania
systémovej
doske.

" Pravdepodobne Pocitac odpojte od
@@ @Q B do$lo k chybe elektrickej zasuvky.
systémovej dosky.  Pockajte jednu

mindtu, aby sa vybil
elektricky naboj.
Pocitac zapojte do
funkénej elektrickej
zasuvky a stlacte
spina¢ napajania.

] Je moZné, Ze doSlo k
@@@E poruche systémovej
dosky, napéajania

alebo periférneho
zariadenia.

Pocitac vypnite,
pricom ho
nechajte
pripojeny k
elektrickej
zasuvke. Stlacte
a podrite
tlacidlo na
testovanie
napajacieho
zdroja, ktoré je
umiestnené na
zadnej strane
napajacieho
zdroja. Ak sa
kontrolka vedrla
tlacidla
rozsvieti,
problém méze
byt vo vasej
systémovej
doske.

Ak sa kontrolka
vedrla tlacidla
nerozsvieti,
odpojte vSetky
interné a
externé
periférie a
stlaéte a podrzte
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Svetelné vzory

Popis problému

Kroky
odstrariovania
poruchy

Diagnostické

kontrolky napéjania

Kontrolka na tlagidle

VRO
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Pamé&tové moduly
boli rozpoznané, ale

dosSlo k poruche

napdjania pamate.

tlacidlo na test
napéjacieho
zdroja. Ak sa
rozsvieti, moze
byt problém s
niektorym
periférnym
zariadenim.

Ak sa kontrolka
ani tak
nerozsvieti,
odpojte
napdjaci zdroj
od systémovej
dosky a stlacte
a podrite
tlacidlo
napéajacieho
zdroja. Ak sa
rozsvieti, moze
byt problém so
systémovou
doskou.

Ak sa LED stale
nerozsvieti,
problém je s
napéajacim
zdrojom.

Ak sd
nainstalované
aspon dva
paméatové
moduly, vyberte
ich, opatovne
nainstalujte
jeden modul a
pocitac
reStartujte. Ak
sa poditac
spusti normalne,
pokradujte s
inStalaciou
dalSich
paméatovych



Popis problému Kroky

Svetelné vzory odstraiovania
poruchy
Diagnostické Kontrolka na tlacidle
kontrolky napéjania
modulov (po

jednom) az kym
neidentifikujete
chybny modul
alebo
nenains$talujete
vSetky moduly
bez chyby. Ak je
nainStalovany
iba jeden
paméatovy
modul, skiste
ho premiestnit’
do inej zasuvky
DIMM a
reStartujte
pocitac.

e Podl'a moznosti
nainstalujte do
pocitaca
spravne
fungujacu
paméat
rovnakého typu.

’ Pravdepodobne CPU nahrad'te
@@@G B doslo k chybe zndmym dobrym
procesora alebo CPU. Ak pocitac
systémovej dosky.  stéale nenaStartuje,
skontrolujte, ¢i

zasuvka procesora
nie je poSkodena.

BIOS moze byt Hardvér pocitaca
@@@G B poskodeny alebo funguje normalne,
chybat. ale BIOS mdze byt

poSkodeny alebo

chybat.

) Pravdepodobne VSetky periférne
@@@Q B doslo k chybe karty vyberte zo

systémovej dosky.  zasuviek PCl a PCI-E
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Svetelné vzory

Popis problému

Kroky
odstrariovania
poruchy

Diagnostické
kontrolky

Kontrolka na tlagidle
napéjania

@[
OO

O leldm
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Napajaci konektor
nie je spravne
nainstalovany.

Je mozné, Zze doSlo k
poruche periférnej
karty alebo
systémove] dosky.

Pravdepodobne
do$lo k chybe
systémove] dosky.

a pocitac reStartujte.
Ak sa pogitac spusti,
periférne karty
vkladajte spat jednu
po druhej, kym
nenéajdete td zla.

Opéatovne nasadte
napéjaci konektor
2x2 na kabli z
napéajacieho zdroja.

VSetky periférne
karty vyberte zo
zasuviek PCl a PCI-E
a pocitac reStartujte.
Ak sa pocitac spusti,
periférne karty
vkladajte spat jednu
po druhej, kym
nenéajdete td zla.

¢ Odpojte vSetky
interné a
externé
periférie a
pocitac
reStartujte. Ak
sa pocitac
spusti, periférne
karty vkladajte
spéat’ jednu po
druhej, kym
nenéajdete td zIG.

e Ak problém
pretrvava,
systémova
doska je
chybna.



Svetelné vzory

Popis problému

Kroky

odstrariovania

poruchy

Kontrolka na tlagidle
napéjania

Diagnostické
kontrolky

©20¢]

0l

0l
0l M)

Je mozné, Zze doSlo k
poruche gombikovej

batérie.

Pocitac je v
normalnom
zapnutom stave.

Diagnostické svetla

sa po GspeSnom
zavedeni
opera¢ného

systému do pocitaca

nerozsvietia.

Pravdepodobne
zlyhal procesor.

Pamat'ové moduly
boli zistené, ale
doslo k zlyhaniu
pamate.

Gombikov batériu
vyberte na jednu
mindtu, vratte ju
spét, a pocitad
reStartujte.

Presvedcte sa, Cije
displej pripojeny a
napéajany.

Nainstalujte
procesor znova.

Ak sl
nainStalované
aspon dva
paméatové
moduly, vyberte
ich (precitajte si
servisn(
prirucku),
opatovne
nainstalujte
jeden modul
(precitajte si
servisn(
prirucku) a
pocitac
reStartujte. Ak
sa pocitac
spusti normalne,
pokradujte s
inStalaciou
dalSich
paméatovych
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Je moing, Ze doSlok

poruche grafickej
karty.

Pravdepodobne
doslo k poruche
disketovej
mechaniky alebo
pevného disku.

Pravdepodobne sa
vyskytla chyba USB

Popis problému Kroky
Svetelné vzory odstraiovania
poruchy
Diagnostické Kontrolka na tlacidle
kontrolky napéjania
modulov (po

jednom) az kym
neidentifikujete
chybny modul
alebo
nenains$talujete
vSetky moduly
bez chyby.

e Ak jetomozné,
do pocitaca
nainstalujte
funkéna paméat’
toho istého typu.

Uistite sa, Ze je
displej/monitor
pripojeny k
diskrétnej
grafickej karte.

e Znova osadte
vSetky
nainStalované
grafickeé karty.

e Akjetomoziné,
do pocitaca
nainstalujte
funkénd
grafickd kartu.

Opétovne nasadte
v§etky konektory
napdjacich a
datovych kablov.

Opétovne
nainstalujte vSetky
zariadenia USB a
skontrolujte vSetky
kablové spoje.



Popis problému Kroky

Svetelné vzory odstraiovania

poruchy

Diagnostické Kontrolka na tlacidle
kontrolky napéjania
.; " lv\!eboli rozp?z’nar)é Ak s

| Ziadne pamét'ové nainstalované

e moduly. aspon dva

paméat'ové

3 Pamat'ové moduly

@@@E | boli rozpoznané, ale
\ — vyskytla sa chyba

konfiguracie paméte

alebo kompatibility.

moduly, vyberte
ich, opatovne
nainstalujte
jeden modul a
pocitac
reStartujte. Ak
sa pocitac
spusti normalne,
pokracujte s
inStalaciou
dalSich
paméatovych
modulov (po
jednom) az kym
neidentifikujete
chybny modul
alebo
nenains$talujete
vSetky moduly
bez chyby.

Ak je to mozné,
do pocitaca
nainstalujte
funkéna pamat’
toho istého typu.

Skontrolujte, ¢i
neexistujd
osobitné
poZiadavky na
umiestnenie
paméatovych
modulov/
konektorov.

Presvedcte sa,
¢ivas pocitac
podporuje
pamat’, ktor
pouZivate.

87



Popis problému Kroky
Svetelné vzory odstraiovania
poruchy
Diagnostické Kontrolka na tlacidle
kontrolky napéjania

. " Pralvdepodobne Zistite, &

| doSlo k poruche neexistuje

L rozsirujicej karty. konflikt, tym, Ze

vyberiete

rozSirujucu
kartu (nie

Vyskytlo sa mozné
2 A losam
©1616 7]y [
V— systémovej dosky a/
alebo hardvéru.
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graficka kartu) a
reStartujete
pocitac.

Ak problém
pretrvava, kartu,
ktoru ste vybrali,
opéat’
nainstalujte,
potom vyberte
ind kartu a
pocita¢
reStartujte.

Tento postup
zopakuijte pre
kazdd
nainStalovanu
rozSirujucu
kartu. Ak
pocitac
nastartuje
normalne,
skontrolujte
konflikty karty,
ktordi ste z
pocitaca vybrali
ako poslednd.

Vymazte CMOS.

Odpojte vSetky
interné a
externé
periférie a
pocita¢
reStartujte. Ak
sa pocita¢
spusti, periférne
karty vkladajte
spat’jednu po



Popis problému
Svetelné vzory

Kroky
odstrariovania
poruchy

Diagnostické Kontrolka na tlacidle
kontrolky napéjania

00O

druhej, kym
nenéajdete td zIG.

Ak problém
pretrvava,
systémova
doska /
komponent
systémovej
dosky je chybny.

Uistite sa, Ze je
displej/monitor
pripojeny k
diskrétnej
grafickej karte.

Ubezpecte sa,
Ze vSetky kable
pevnych diskov
a optickych
jednotiek s
spravne
pripojené k
systémovej
doske.

Ak sana
obrazovke
objavi hlasenie
identifikujace
problém s
niektorym
zariadenim (ako
napr. disketovou
mechanikou
alebo pevnym
diskom),
skontrolujte, ¢i
toto zariadenie
funguje
spravne.

Ak sa operacny
systém pokasa
zaviest'z
niektorého
zariadenia (ako
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Popis problému Kroky

Svetelné vzory odstraiovania
poruchy
Diagnostické Kontrolka na tlacidle
kontrolky napéjania

napr. disketovej
mechaniky
alebo optickej
jednotky),
skontrolujte
nastavenie
systému, aby sa
zabezpedilo, Ze
pre zariadenia
nainstalované
vo vaSom
pocitadi je
poradie
zavédzania
spravne.

Zvukoveé kady

Systém moze vydavat sériu pipnuti pocas spastania, ak monitor nemdze zobrazit’ chyby
alebo problémy. Tieto série signalov, nazyvané zvukové kddy, identifikuji rozne problémy.
Odstup medzi pipnutiami je 300 ms. Prestavka medzi sériami pipnuti je 3 s, jedno pipnutie
trva 300 ms. Po kazdom pipnuti a kazdej sérii pipnuti BIOS zist'uje, ¢i stlacil pouZzivatel
tlacidlo napajania. Ak 4no, BIOS opusti slu¢ku a vykona bezny postup vypinania systému.

Kéd 1-1-2

Pri¢ina Chyba registra mikroprocesora

Kéd 1-1-3

Pri¢ina NVRAM

Kéd 1-1-4

Pri¢ina Chyba kontrolného stétu BIOS ROM
Kod 1-2-1

Pri¢ina Programovatel’ny intervalovy ¢asovac
Kod 1-2-2
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Pri¢ina
Kaéd
Pri¢ina
Kaéd
Pri¢ina
Kaod
Pri¢ina
Kad
Pri¢ina
Kaod
Pri¢ina
Kaéd
Pri¢ina
Kaéd
Pri¢ina
Kaéd
Pri¢ina
Kaod
Pri¢ina
Kad
Pri¢ina
Kaod
Pri¢ina

Kéd

Zlyhanie inicializacie DMA

1-2-3

Chyba ¢itania/zapisu registra stranok DMA
1-3-1 a7 2-4-4

Paméate DIMM nie s0 spravne identifikované alebo pouzivané
3-1-1

Chyba registra podradeného DMA

3-1-2

Chyba registra hlavného DMA

3-1-3

Chyba registra hlavnej masky preru$enia
3-1-4

Chyba registra podriadenej masky prerusenia
3-2-2

Chyba nacitania vektora prerusenia

3-2-4

Zlyhanie testu radi¢a klavesnice

3-3-1

Vypadok napéjania NVRAM

3-3-2

Konfiguracia NVRAM

3-3-4

Chyba testu videopaméte

3-4-1
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Pri¢ina
Kaéd
Pri¢ina
Kaéd
Pri¢ina
Kaod
Pri¢ina
Kad
Pri¢ina
Kaod
Pri¢ina
Kaéd
Pri¢ina
Kaéd
Pri¢ina
Kaéd
Pri¢ina
Kaod
Pri¢ina
Kad
Pri¢ina
Kaod
Pri¢ina

Kéd
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Chyba inicializacie obrazovky
3-4-2
Chyba opéatovného spustenia obrazovky

3-4-3

Chyba vyhradavania video ROM

4-2-1

Ziaden hodinovy signal casovaca

4-2-2

Chyba vypnutia

4-2-3

Zlyhanie brany A20

4-2-4

Neocakavané preruSenie v chranenom reZime

4-3-1

Zlyhanie paméte nad adresou OFFFFh

4-3-3

Zlyhanie pocitadla s ¢asovacim obvodom 2

4-3-4

Hodiny redlneho ¢asu sa zastavili

4-4-1

Zlyhanie testu sériového alebo paralelného portu
4-4-2

Zlyhanie rozbalenia kddu do tiefiovej paméte

4-4-3



Pri¢ina Chyba testu matematického koprocesora

Kéd 4-4-4

Pri¢ina Chyba testu vyrovnavacej pamate

Chybové hlasenia

Address mark not found (Znac¢ka adresy sa nenasla)

Popis Systém BIOS naSiel chybny sektor na disku alebo nenasiel
niektory konkrétny sektor disku.

Alert! Previous attempts at booting this system have failed at

checkpoint [nnnn]. For help in resolving this problem, please note

this checkpoint and contact Dell Technical Support. (Vystraha!

Predchadzajice pokusy pri zavadzani tohto systému zlyhali na

kontrolnom bode [nnnn]. Na pomoc pri rieSeni tohto problému si

[[))oz"n)amenajte tento kontrolny bod a kontaktujte technickid podporu
ell.

Popis Pocitac zlyhal pri dokonceni zavadzacieho programu trikrat za
sebou kvoli tej istej chybe. Kontaktujte spolo¢nost’ Dell a kod
kontrolného bodu (nnnn) oznamte technikovi

Alert! Security override Jumper is installed. (Vystraha! Je
nainstalovana prepojka na vyradenie zabezpedenia.)

Popis Je nasadena prepojka MFG_MODE a funkcie AMT
Management s vyradené, kym sa neodstrani.

Attachment failed to respond (Pripojena jednotka neodpoveda)

Popis Radi¢ pruzného alebo pevného disku nemdze posielat’ Gdaje
prislu$nej jednotke.
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Bad command or file name (Chybny prikaz alebo nazov siboru)

Popis Skontrolujte, ¢i ste prikaz zadali spravne, na spravne miesta dali
medzery a pouzili spravnu cestu.

Bad error-correction code (ECC) on disk read (Chybny opravny kod
chyby (ECC) pri ¢itani)

Popis Radi¢ pruzného alebo pevného disku zistil neopravitel'nti chybu
pocas ¢itania.

Controller has failed (Radi¢ zlyhal)
Popis Pevny disk alebo prislusny radi¢ je chybny.

Data error (Chyba Gdajov)

Popis Radi¢ pruzného alebo pevného disku nemdze ¢itat’ Gdaje. V
opera¢nom systéme Windows spustite nastroj chkdsk a
skontrolujte Struktdru siborov na pruznom alebo pevnom disku.
Vinom opera¢nom systéme spustite tomu zodpovedajdci
vhodny néstroj.

Decreasing available memory (UbGidanie dostupnej pamate)

Popis Jeden alebo niekol’ko paméat'ovych modulov méze byt
chybnych alebo nespravne nasadenych. Opétovne nainstalujte
paméat'ové moduly. V pripade potreby ich vymeite.

Diskette drive 0 seek failure (Zlyhanie vyhladavania disketovej
jednotky 0)

Popis Moze byt uvolneny kabel alebo informécia o konfiguracii
pocitaca nezodpoveda konfigurécii hardvéru.
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Diskette read failure (Zlyhanie ¢&itania diskety)

Popis Pruzny disk moze byt chybny alebo kabel mdze byt uvolneny.
Ak sa rozsvieti kontrolka pristupu na jednotku, skdste iny disk.

Diskette subsystem reset failed (Zlyhal reset podsystému diskety)
Popis Radi¢ disketovej jednotky mdze byt chybny.
Gate A20 failure (Zlyhanie brany A20)

Popis Jeden alebo niekol’ko paméat'ovych modulov mdze byt
chybnych alebo nespravne nasadenych. Opétovne nainstalujte
paméat'ové moduly. V pripade potreby ich vymeite.

General failure (VS§eobecna chyba)
Popis Operagny systém nie je schopny dany prikaz vykonat. Za
hlasenim obvykle nasleduje Specificka informacia — napriklad

Printer out of paper (V tlaciarni nie je papier). Vykonajte vhodné
opatrenia na odstranenie problému.

Hard-disk drive configuration error (Chyba konfiguracie jednotky
pevného disku)

Popis Nepodarilo sa inicializovat’ pevny disk.

Hard-disk drive controller failure (Zlyhanie radi¢a pevného disku)

Popis Nepodarilo sa inicializovat’ pevny disk.

Hard-disk drive failure (Zlyhanie pevného disku)

Popis Nepodarilo sa inicializovat’ pevny disk.

9%



Hard-disk drive read failure (Zlyhanie pri ¢itani z pevného disku)
Popis Nepodarilo sa inicializovat’ pevny disk.

Invalid configuration information-please run SETUP program
(Neplatna konfiguracia — prosim, spustite program Nastavenie
systému)

Popis Informéacia o konfiguracii pocita¢a nezodpoveda konfiguracii
hardvéru.

Invalid Memory configuration, please populate DIMM1 (Neplatna
konfiguracia paméte, prosim osad’te DIMM1)

Popis Zasuvka DIMM1 nerozpoznava modul paméte. Osad’te modul
znova alebo ho nainstalujte.

Keyboard failure (Zlyhanie klavesnice)

Popis Maoze byt uvolneny kabel alebo konektor, alebo klavesnica
alebo klavesnica/my$ méze mat’ poruchu.

Memory address line failure at address, read value expecting
value (Chyba adresnej zbernice pamite, pre¢itana hodnota
oc¢akavana hodnota)

Popis Niektory pamétovy modul méze byt chybny alebo nespravne

osadeny. Opatovne nainstalujte pam&tové moduly. V pripade
potreby ich vymeiite.

Memory allocation error (Chyba pri vyhradeni paméte)

Popis Program, ktory sa pok(Sate spustit, koliduje s operacnym
systémom, inym programom alebo néastrojom.
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Memory data line failure at address, read value expecting value
(Zlyhanie datovej zbernice pamiti na adrese, preéitana hodnota
oc¢akavana hodnota)

Popis Niektory paméat'ovy modul mdze byt chybny alebo nespravne
osadeny. Opatovne nainstalujte pamétové moduly. V pripade
potreby ich vymerite.

Memory double word logic failure at address, read value
expecting value (Zlyhanie logiky dvojitého paméat’ového slova na
adrese, precitana hodnota o¢akavana hodnota)

Popis Niektory pamat'ovy modul mdze byt chybny alebo nespravne
osadeny. Opatovne nainstalujte pam&tové moduly. V pripade
potreby ich vymerite.

Memory odd/even logic failure at address, read value expecting
value (Zlyhanie neparnej/parnej logiky paméte na adrese,
precitana hodnota o¢akavana hodnota)

Popis Niektory paméat'ovy modul mdZe byt chybny alebo nespravne
osadeny. Opatovne nainStalujte pam&tové moduly. V pripade
potreby ich vymerite.

Memory write/read failure at address, read value expecting value
(Zlyhanie zapisu do/¢itania z paméte na adrese, precitana hodnota

oc¢akavana hodnota)

Popis Niektory pamat'ovy modul mdzZe byt chybny alebo nespravne
osadeny. Opétovne nainStalujte pamétové moduly. V pripade
potreby ich vymerite.

Memory size in CMOS invalid (VeFPkost’ paméte v CMOS neplatnéa)

Popis Velkost paméte zaznamenana v informaciach o konfiguréacii
pocitaca nezodpoveda pamati inStalovanej v pogéitaci.
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Memory tests terminated by keystroke (Test pamate bol preruseny
stla¢enim klavesu)

Popis Stlacenie klavesu prerusilo test pamate.

No boot device available (Nie je dostupné Ziadne zavadzacie
zariadenie)

Popis Pocita¢ nedokaze najst’ pruzny disk alebo pevny disk.

No boot sector on hard drive (Na pevnom disku nie je Ziaden
zavadzaci sektor)

Popis Informéacia o konfigurécii pocitaca v nastroji Nastavenia
systému mdze byt nespréavna.

No timer tick interrupt (Ziadne prerusenie hodinového signélu
¢asovaca)

Popis Cip na systémovej doske méZe mat poruchu.

Non-s‘;ystem disk or disk error (Nesystémovy disk alebo chyba
disku

Popis Pruzny disk v jednotke A neobsahuje nainstalovany operacny
systém, ktory by sa dal zaviest’. Vymeiite disketu za zavadzaciu
disketu operacného systému alebo vyberte disketu z mechaniky
A a reStartujte pocitac.

Not a boot diskette (Disketa, ktora nie je zavadzacia)

Popis Operagny systém sa pokiasa zaviest’ z pruzného disku, ktory
neohsahuje nainstalovany operac¢ny systém. VloZte zavadzaciu
disketu.
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PIug)and play configuration error (Chyba konfiguracie plug and
play

Popis Pocitac narazil na problém pri pokuse o konfiguraciu jednej
alebo viacerych kariet.

Read fault (Chyba ¢itania)

Popis Operac¢ny systém nemdze ¢itat’ z pruzného alebo pevného
disku, pocita¢ nenaSiel niektory konkrétny sektor disku alebo je
Zelany sektor chybny.

Requested sector not found (Zelany sektor sa nenasiel)

Popis Operac¢ny systém nemdze ¢itat’ z pruzného alebo pevného
disku, pocita¢ nenaSiel niektory konkrétny sektor disku alebo je
Zelany sektor chybny.

Reset failed (NelispesSny reset)
Popis Zlyhala operacia resetovania disku.
Sector not found (Sektor sa nenasiel)

Popis Operagny systém nedokaze na pruznom alebo pevnom disku
najst niektory sektor.

Seek error (Chyba vyhradavania)

Popis Operacny systém nedokéaze najst’ ur¢itd stopu na pruznom
alebo pevnom disku.

Shutdown failure (Zlyhanie vypnutia)

Popis Cip na systémovej doske mdze mat’ poruchu.
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Time-of-day clock stopped (Hodiny redlneho ¢asu sa zastavili)
Popis Batéria moze byt vybita.

Time-of-day not set-please run the System Setup program (Reéalny
¢as nie je nastaveny — prosim, spustite program Nastavenie
systému)

Popis Cas a datum uloZené v programe Nastavenie systému
nezodpovedajd hodindm pocitaca.

Timer chip counter 2 failed (Zlyhalo po¢itadlo s ¢asovacim
obvodom 2|

Popis Cip na systémovej doske méZe mat poruchu.
Neocakavané prerusenie v chranenom rezime

Popis Radi¢ klavesnice mdze byt’ chybny alebo je uvolneny niektory
paméat'ovy modul.

WARNING: Dell's disk monitoring system has detected that drive
[0/1] on the [primary/secondary] EIDE controller is operating
outside of normal specifications. It is advisable to immediately
back up your data and replace your hard drive by calling your
support desk or Dell. (VYSTRAHA: Monitorovaci systém Dell diskov
zistil, Ze jednotka [0/1] na [primarnom/sekundarnom] EIDE radi¢i
nefunguje podl’a norméalnych Specifikacii. OdporG¢ame vam
okamzite zalohovat® data a vymenit’ pevni jednotku kontaktovanim
technickej podpory alebo firmy Dell.)

Popis Jednotka zistila mozné chybové stavy pocas prvotného
spustenia. Po dokonéeni spl$t'ania pocitaca ihned’ zalohujte
svoje Udaje a vymente pevny disk (o inStalacnom procese pre
vas typ pocitaca pozri ,Pridavanie a odoberanie stcasti”). Ak
momentalne nemate k dispozicii ndhradny disk a tento disk nie
je jediny zavadzaci disk, otvorte nastroj Nastavenie systému a
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zmetite nastavenie prislu$ného disku na Ziadne. Potom vyberte
jednotku z pocitaca.

Write fault (Chyba pisania)
Popis Operacny systém nedokaZe pisat’ na pruzny alebo pevny disk.
Write fault on selected drive (Chyba pisania na vybraty disk)
Popis Operacny systém nedokaZe pisat’ na pruzny alebo pevny disk.

X:\is not accessible. The device is not ready (X:\ nie je pristupné.
Zariadenie nie je pripravené)

Popis Radi¢ pruzného disku nemdze ¢itat’ disk. Do jednotky vloZte
disketu a skuste znova.
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Technickeé udaje

Technické udaje

26

% POZNAMKA: Ponuka sa mdze lisit podl'a oblasti. Nasledujice technické tdaje
obsahuji len informécie, ktorych dodanie s pocitacom je poZzadované zakonom.
DalSie informécie tykajice sa konfiguréacie pogita¢a ziskate kliknutim na polozku
Start — Pomoc a technicka podpora. Potom vyberte moZnost zobrazenia

informacii o pocitadi.

Procesor

Typ
Vlyrovnavacia paméat’

Rychla vyrovnavacia
pamat’ inStrukcii

Datova rychla
vyrovnavacia pamat’

typovy rad Intel Xeon 5600

32kB

32kB

256 kB vyrovnavacia pamét’ strednej
Grovne na kazdé jadro

12 MB paméte poslednej (irovne zdiel'anej
vSetkymi jadrami

Informécie o systéme

Cipova sada ¢ipova sada Intel 5520
BIOS ¢ip (NVRAM) 16 Mb SPI

Pamét

Typ DDR3, len ECC
Rychlost’ 1066 MHz a 1333 MHz
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Pamiart

Konektory dvanast zasuviek DIMM

Kapacita 1GB,2GB,4GB,8GB a 16 GB

Minimélna pamat’ 1GB

Maximélna pamat’ 192 GB

Video

Diskrétne Max. dve grafické karty PCl Express x16
plnej vysky, plnej dizky. Maximalne 450 W

Audio

Integrované Analdgové zariadenia ADI1984A

Siet’

Integrovana dva radice Broadcom BCM5761 Gigabit

Ethernet s podporou skupin.

Rozsirujica zbernica

Typ zbernice:

Rychlost’ zbernice:

PCI Express 2.0
PCI 2.3
SATA1.0a2.0
USB 2.0

PCI: 133 MB/s

PCI Express:
e zasuvka x4 obojsmerna rychlost’ — 2
GB/s

e zasuvky x8 obojsmerna rychlost’ — 4
GB/s

e zasuvky x16 obojsmerna rychlost’ — 8
GB/s

SATA: 1,5Gb/s a 3,0 Gb/s

USB: 480 Mb/s vysoka rychlost’, 12 Mb/s
plna rychlost, 1,2 Mb/s nizka rychlost’

103



Zasuvky pre karty

VonkajSia nadstavba:

Zasuvka 1

Zasuvka 2

Zasuvka 3

Zasuvka 4

Moznost strednej nadstavby 1:
Zasuvka 5

Zasuvka 6

MozZnost’ strednej nadstavby 2:

Zasuvka b

Zasuvka 6

Zadny vstupno-vystupny konektor:

Zasuvka 7

PCI Express x8/x16 elektricka/
mechanicka, pIné vyska, pina dizka

PCI Express x16 elektrickd a mechanicka,
pIné vyska, piné dizka

PCI Express x16 elektrickd a mechanicka,
pIné vyska, piné dizka

PCI 32 b,5V, pIna vyska, piné dizka

PCI Express x16 elektrickd a mechanicka,
pIné vyska, piné dizka

PCI Express x8/x16 elektricka/
mechanicka, pIné vyska, pina dizka

PCI Express x16 elektrickd a mechanicka,
pIné vyska, piné dizka

PCI Express x4/x8 elektrickd/mechanicka,
polovicna vyska, poloviéna dizka

Diskové jednotky

Externe pristupné:
Sachty pre slimline optické SATA
Sachty pre 2,5" jednotky

Vndtorne pristupné

jedna

pat jednotiek SATA s radicom Intel na
doske alebo Sest jednotiek SAS s kartami
SAS/PERC 6iR

Ziadne

Externé konektory

Audio

Siet’

104

stereo vystup, mikr./zvuk. vstup

dve RJ-45



Externé konektory

Sériové rozhranie jeden 9-kolikovy konektor, kompatibilny s
16550C

USB predny panel: 2; zadny panel: 4

Video zavisi od grafickej karty

ID systému Cable Management Arm (CMA) vzdialeny
konektor LED

Interné konektory

SATA dva 36-kolikové konektory Mini-SAS;
jeden sedemkolikovy konektor SATA

Nadstavby dva 280-kolikové konektory
Predny konektor USB jeden 14-kolikovy konektor
Pridavné HBA HDD LED jeden Stvorkolikovy konektor
Napajanie systému jeden 24-kolikovy konektor
Komunikéacia s rozvodnou doskou jeden Sest’kolikovy konektor
napéjania

Ovladacie prvky na prednom paneli jeden 28-kolikovy konektor
Ventilatory systému Sest’ Stvorkolikovych konektorov

Vzdialené ovladanie napdjania hostitel'skej jeden dvojkolikovy konektor
karty

Napéajanie CPU/pamiéte dva osemkolikové konektory
Pamat dvanést’ 240-kolikovych konektorov
(DDR3)
Zadny vstupno-vystupny konektor:
PCI Express jeden 98-kolikovy konektor (x8)
Sériové rozhranie jeden 14-kolikovy konektor

Nadstavby:
VonkajSia nadstavba
PCI Express tri 164-kolikové konektory (x16)
Moznost’ strednej nadstavby 1:

PCI jeden 120-kolikovy konektor (32-bitovy)
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Interné konektory

PCI Express

jeden 164-kolikovy konektor (x16)

MozZnost’ strednej nadstavby 2

PCI Express

dva 164-kolikové konektory (x16)

Predny vstupno-vystupny konektor:

Predny konektor USB
Interné rozhranie USB

Ovladacie prvky na prednom

jeden 14-kolikovy konektor
jeden $tvorkolikovy konektor

jeden 28-kolikovy konektor

paneli
Zadny panel HDD:
SATA dva 36-kolikové konektory Mini-SAS; Sest’
29-kolikovych konektorov HDD
Napdjanie jeden 14-kolikovy konektor
Ovladacie prvky a

kontrolky

Kontrolka tlacidla
napéjania:

Tlacidlo a kontrolka
identifikacie systému

Kontrolka aktivity disku

Kontrolky integrity

prepojenia siete (predné):

Kontrolky integrity
prepojenia siete (zadné):
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nesvieti — systém je vypnuty alebo odpojeny.

nepreruSované modré svetlo — pocita¢ funguje normalne.
blikajiice modré svetlo — pocitac je v reZime pohotovosti.

nepreru$ované ZIté svetlo — pocitac nie je mozné spustit’,
indikuje problém so systémovou doskou alebo napajanim.

blikajdce ZIté svetlo — oznacuje problém so systémovou
doskou.

modré svetlo — blika (na prednej a zadnej ¢asti pocitaca) na
stlagenie tlacidla. Opatovnym stlacenim tlacidla sa vypne.

modré svetlo — blikajlice modré svetlo znamen4, Ze pocitac¢
¢ita data z pevného disku alebo nan data zapisuje.

modra kontrolka — medzi siet'ou a pocitatom existuje dobré
pripojenie.

vypnuta (nesvieti) — pocitac nezistil Ziadne fyzické
pripojenie k sieti.

zelend kontrolka — medzi siet'ou a pocitacom je vytvorené
dobré pripojenie s rychlost'ou 10 Mb/s.



Ovladacie prvky a

kontrolky
oranzova kontrolka — medzi siet'ou a pocitacom je
vytvorené dobré pripojenie s rychlost'ou 100 Mb/s.
ZIta kontrolka — medzi siet'ou a pocitacom je vytvorené
dobré pripojenie s rychlostou 1000 Mb/s.

Kontrolky aktivity siete ZIta kontrolka — blika, ked’ prebieha siet'ova aktivita cez

pripojenie.
Diagnostické kontrolky: nesvieti — pocitac je vypnuty alebo dokongil test POST.

ZIta/blikajaca kontrolka — najdite informéacie o
diagnostickych kédoch v servisnej prirucke.

Napéjanie

Gombikovéa batéria 3V CR2032, litiova gombikova batéria

Napatie 100V aZ7 240V, 12,00 A a7 6,00 A, 50 Hz aZ
60 Hz

Prikon 1023 W pri 100 V~ az 120 V~, 1100 W pri
200 V~ a7 240 V~

Maximalny tepelny rozptyl 4774 BTU/h

% POZNAMKA: Tepelny rozptyl sa vypocita pomocou menovitého prikonu
napéajacieho zdroja.

% POZNAMKA: Pozrite si bezpe¢nostné informacie dodané s pogitasom, ktoré sil
dolezité pre nastavenie napatia.

Fyzické vlastnosti

Vyska 86,30 mm (3,40")
Sirka 440,60 mm (17,35")
Hibka
s prednym ramom 792,70 mm (31,21")
bez predného ramu 753,60 mm (29,67")
Hmotnost' (minimalna)
s prednym ramom 23,91 kg (52,6 Ib)
bez predného ramu 23,52 kg (51,7 Ib)
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Naroky na prostredie

Teplota:
V prevadzke
Skladovanie
Relativna vlhkost’ (maximalna):
V prevadzke
Skladovanie
Maximalne vibrcie:
V prevadzke
Skladovanie
Maximalny néraz:

V prevadzke

Skladovanie

Nadmorska vyska:

V prevadzke

Skladovanie

Hladina vzduchom prena$anych
kontaminantov
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10 °C aZ 35 °C (50 °F aZ 95 °F)
-40 °C az 65 °C (-40 °F aZ 149 °F)

10% aZ 90% (nekondenzujlica)

5 % az 95 % (nekondenzujica)

5 az 350 Hz pri 0,0002 G2/Hz
5 a7 500 Hz pri 0,001 aZ 0,01 G2/Hz

40 G +/- 5 % s trvanim impulzu 2 ms +/—
10 % (ekvivalentné s hodnotou 20%/s
[51 cm/s])

105 G +/— 5% s trvanim impulzu 2 ms +/—
10% (ekvivalentné k 50%/s [127 cm/s])

—15,2 m aZ 3048 m (-50 stop aZ 10 000
stop)

—15,2m aZ 10 668 m (-50 stdp aZ 35 000
stop)

G1 alebo niZ8ia, ako je definované v
norme ISA-S71.04-1985
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Kontaktovanie spolo¢nosti Dell

Kontaktovanie spolo¢nosti Dell

POZNAMKA: Ak nemate aktivne pripojenie na internet, kontaktné informacie
najdete vo faktare, dodacom liste, Gétenke alebo v produktovom katalogu
spolo¢nosti Dell.

Spolo¢nost’ Dell pondka niekol’ko moZnosti podpory a servisu on-line a telefonicky.
Dostupnost’ sa vSak liSi v zavislosti od danej krajiny a produktu a niektoré sluzby nemusia
byt’ vo vaSej oblasti dostupné. Kontaktovanie spolo¢nosti Dell v stvislosti s predajom,
technickou podporou alebo sluZzbami zakaznikom:

1. Navstivte webovi lokalitu support.dell.com.

2. Vyberte kateg6riu podpory.
Ak nie ste zadkaznik z USA, vyberte kdd svojej krajiny v dolnej ¢asti stranky alebo
volbou VSetky zobrazte v§etky moZnosti.

4,V zavislosti od konkrétnej potreby vyberte prepojenie na vhodn( sluzbu alebo
technickd podporu.
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